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| Obrazi in duse.

XL
Zofka Kwveder-Demetroviceva.

Opetovano je Zofka vsa potrla tozila ustno, v spisih in pismih, kako silno potrebna
je vzpodbude in priznanja, ki bi v njej utrdilo pojemajoto vero samo vase. V spisku
«Moj literarni konfitcory, ki je bil morda namcnjgn za uvod kaki njeni knjigi, ki pa, Zal,
obsega le par listov, pravi Zofka: ;

«Da, morda bi ne bila nikdar napisala kakega veéjega dela, da nisem
diebila ohrabrjenja. Samo najveéjim in najmoénejsim duhovem ni potrebna
ona sila, ki jo donasa uspeh, pa vseeno lahko delajo.»

Tu se zopet spominja svojih prvih let knjiZevnega dela in pripoveduje:

«Nikoli nisem imela srede, da bi spadala v kak krog ali da ustanovim
tak krog. Spominjam se onih ¢ascv, ko sem kot mlada deklica zacela pisati.
Prve moje novele je vzel v naklado ljubljanski Schwentner. Iz slovenske
province, sem prisla takrat v Ljubljano in sem si ustvarila eksistenco kot
uradnica v neki advokatski pisarni. Jaz in moja dva brata (Vikior in Lojz)
smo se sprli doma s starsi in smo §li med «uskoke». Poldrugo lelo nisem
sla niti pisala domu, in prej bi bila umrla od gladu, nego da prosim od
doma pomoéi. S svojo skromno placo, s feljetoni v «Slovenskem Narodu»,
s érticami v «Ljubljanskem Zvonu» in s honorerjem, ki sem ga prejela za
one prve novele od Schwentnerja, sem vzdriavala sebe in svoja dva brata
leto dni. Kako velik ofrok sem bila s svojimi devetnajstimi leti! Z dobrim
nasmehom se spominjam sebe, silno ponosne, kako za svoj tezko in posteno
prigarani denar kupujem v prodajalni svojima dvema mlajsima bratoma
klobuke iri haveloke. §li smo potem vsi skupaj se na Rozinik — kjer je
kasneje tako dolgo Zivel Cankar — na belo kavo. Imeniten dan!

Schwentner mi je placal novele, ali $ele po par letih mi je pisal, da
jih hoée izdati, A jaz sem jih vzela nazaj. Dala sem jih «Edinosti» po kraj-
carju za vrsto. Za Schwentnerja pa sem napisala novo zbirko novel ,Iz na-
§ih krajev’...» Izsle so 1. 1903. v Ljubljani.

Ta «popraveks in del njenega «literarnega konfileorja» sta tudi edina Zofkina
opisa njene mladosti. A e ta sta povrina in prekratka. Zato moram seéi sama nazaj in
navesti, kar sem dognala doslej. Zavedam se, da niti moji podatki niso Se popolni, a
nadejam se, da jih popolnijo drugi. Iz Zofkinega zivljenja, njenih borb, trpljenja, usodnih
zmot, uspehov in nesreé, njene druzbe, prijaleljev in znancev je Sele moZno prav razu-
meli in oceniti njena dela, Zofka je v nasem slovstvu tako originalna, moéna in zani-
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miva osebnost, da zasluzi, da se % njo bavimo temeljiteje ne le Slovenc1 in Slovenke,
nego slovenske zenske vobée.

Po uvoduy, v katerem sem dala nji sami prvo besedo, naj torej zaénem z njeno zibeljo.

Zofka se je narodila dne 22. aprila 1. 1878, v Ljubljani, v Kolodvorski ulici §t. 22.
Oc¢e Janez, kmetiski sin iz Gor, Bernika pri Cerkljah na Gorenjskem, je bil v &asu
njenega rojstva pomozni Zelezniski sprevodnik, Zaradi svojega nestalnega znadaja in
briéas zaradi svoje strasti po pija¢i pa ni bil dolgo v tem odgovornosti bogatem poklicu.
Poskuszal je postati to in ono, bil nekak trgovski pomoénik, imel je na dezeli malo
trgovino s krémo, obenem pa je bil kmetiskim Zupanstvom tajnik. Ljubljano je ostavil
z druzino vred kmalu ter Zivel v LoZu, Novi vasi pri Blokah na Notranjskem in naposled
v Retjah pri Loskem potoku.

Mati Neza, roj. Legatova (L. 1851.) v Kranju, je bila pet let mlajsa od moza, Imela
je troje otrok; poleg Zofke $e dva sina,

Ljudsko 3olo je posecala Zofka od 1, 1884—88 na Blokah. Visje razrede pa je dovriila
v ljubljanskem Lichtenthurniénem zavodu v letih od 1888,—91, V zapiskih 3ole je
zabelezena kot «pridna in marljiva» ulenka, «ki je kazala posebno vehko spretnost
N S'plS]u »

V letih 1891—1893 je dovriila Zofka z odliénim uspehom VIL in’ VIIL razred
vnanje Urtulinske 3ole v Ljubljani,

Potem ni mogla nadaljevati studij ter je odsla domov v Ret]e pri Travniku v obgini
Logki potok. Ote, trgovéig, krémar in ob&inski lajnik, ni imel sredstev, da bi zrlvoval
za héer Se kaj ve&, saj sta bila v olah $e njena mlajsa brata,

Tezko je bilo Zofkino Zivljenje v rodni higi. Oge je bil inteligenten, dober é&lovelk,
poln fantazije in humorja, Nemirno mladost je bil prezivel in imel je dar, ki ga je héi
pa& podedovala po njem. Znal je namreé izredno Zivo pripovedovati o svojih dozivljajih,
o prijateljih in znancih, o veselih in Zalostnih dogodkih davne in polpretekle dobe.
«Kakor najlepse pravljice so bila ta pripovedovanja. Vse ga je imelo rado, vsak ga je
veselo pozdravil, za- vsakogar je imel aljiv, dobrovoljen cdgovor.» (Primerjaj értico «V
oblasti temes», str. 30. v knjigi «Jz nasih krajev».).. Pa ga je mo& teme dobila v svojo
cblast, in takrat je bilo strasno.

Mati, preprosta Zenica, poboZna, v svoji nesreéi pikra in zadiréna, je bila vsa druga
kot njen moZ in njena deca, Sama vsa nezaupna, ni uZivala nikakega zaupanja. Zbe-
ganka nayadno ni nagla pravih besed niti za mo#a niti za otroke; a tudi moz in ofroci
niso imeli dobrih besed za njo, ki se je tako bala, da se ji dragi ne pogube v brezbozje,
Ker je vladalo v hisi vetkrat pomanjkanje in iz skrbi za negotovo bodognost,
se je zdela tudi skopa. Zofka, jedva petnajstletno dekelce, je bila takrat pag §e premla-
da, da bi bila znala pogledati globoko v materino Zalostno in trpe¢o dugo. Skrb za vzrejo
in vzdojo treh otrok, borba za obstanek, nemirno delo v hisi, zlasti pa nesreéna strast
moZa, ki se je kot kvartalni pivec ugonabljal ter bil v nerazsodnem stanju osoren in
surov, je materi unifeval Zivce ter jo zgodaj iz lepe, zdrave gorenjske dekline izpre-
menil v plagno, &émerno Zensko. Zofka jo je v&asih naravnost mrzila, ker jo je smatrala
za kriviéno napram sebi in ofetu. Sele mnogo kasneje je spoznala, in priznala, kako j jo
je mati ljubila, i

«Ah, noben prepad ni dovolj globok, da bi loéil mater od ofroka in
otroka od matere. Tudi najtezji razdor lahko premosti v enem samem tre-
notku materina Ijubezen! Kolikokrat mislimo, da smo se loéili za veéno od
nje, a treba samo, da zakli¢e nase ime, in spet smo v njenem naroéju, blizu
kakor vedno!»
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Ali to je Zofka spoznala, ko je bila Ze zrela, izkuSena Zena in sama trikratna mati.
Mlada deklica pa je silno trpela pod neznosnimi razmerami doma, O tem svojem trpljenju
je pisala prijateljici Ivanki Anzigevi dne 23, VI, 1899, ko ji je poslala zaletek nekega
svojega nemgkega romana. ’

«Citaj ga (roman), ker to je moja mladost. Morda se bo§ mnogokrat
zgrazala, morda se'ti bo zdelo neverjetno, toda res je, kaj hoces. Pretiravala
nisem nikjer ni¢esar. Pisala sem mnogokrat lep3e, ker bi one strasne resnice
rifi resni¢no naslikati ne mogla v vsej svoji grozoli. Razoéarala se bo§ morda
tudi v meni, a vedeti moras, da sem zelo vrocega, strasinega temperamenta,
in da je po oni vzgoji, ki sem jo imela, res Se pravi ¢udez, da sem postala
taka. Ker zdaj sem mnogo boljsa, nego sem bila kot oirok. Ona strahovita
jeza, v kateri sem si doma, ker se nisem mogla drugaée premagati, razgrizla
dostikrat roke do krvi, mi pride le 3e jako redkokdaj.

Citaj, draga Ivanka, in potem sodi, ée mi je bila usoda res mila. Toliko
sramu, kakor sem ga prebila jaz od 15—18. leta, ne pretrpim vse Zivljenje
vec...»

Lepa uteha so bila Zofki v tistih Zasih pisma plemenitega prijatelja-pesnika. Iz teh
pisem izvem, da je mlada Zofka morala Zesto voditi o&etovo malo gostilno in prodajalno,
da je gesto sama nosila vse breme gospodinjstva in gospodarstva in da je morala konéno
opravljati namesto ofeta domalega tudi ob&inske tajniske posle.

Prijatelj ji je posiljal svoje lirske pesmice ter jo navajal, naj si zapisuje vse dogodbe,
ki jih ji oge pripoveduje, &e3, da jih Iahko kdaj kje priobéi, Da ga je Zotka poslusala,
nam pri¢a pismo urednici «Slovenke; z dne 31. marca 1898:

«Jaz imam precej malih povestic iz kmetskega Zivljenja. Resni¢ni ori-
ginali so veéina iz nase vasi ali iz sosedstva. Spisala sem to Se pred casom,
ko sem bila $e doma.»

Zofka se je v Retjah Ze mnogo bavila tudi s hrvatskim slovstvom, si prepisovala
poezije hrvatskih pesnikov ter je &itala toliko, da so jo vetkrat bolele o&i.

V Loskem potoku so poznali ljudje Zivahno in priljudno Zofko daleé naokrog. Za
njen god so vedeli loskopotoski fantje in dekleta in so ji nanesli cela naro€ja smarnic.

" Teh smarnic ni Zofka nikdar pozabila in Se v zadnjih tezkih mesecih pred smrtjo se
jih je spominjala kot nekaj izredno lepega v svojem Zivljenju.

«Nisem bila laéna in strgana — pa saj je dosti drugega, kar e bolj boli.
Tri leta sem vzirajala, marsikdo bi ne bil tri dni — pa morala sem. Ne ob-~
sojam nikogar, ljubim vse odkritosréne, a re¢em le, da smo (Kvedrovi) ne-
sreéni zaradi — pijace, da bo nada druZina propadla zaradi nje,» je pisala
kasneje. =

Toda ¢imdalje bolj neznosna ji je postajala rodna hifa. Ze dne 7. novembra 1895.
je pisala svojemu prijatelju, da si pois¢e dom drugod in srece pri tujih ljudeh. V trp-
lienju pa je vzdrzala do decembra meseca L 1896, Takrat si je poiskala sluzbo v Ko-
Eeviu, kjer je bila pri geometerskem uradu namesgena kot manipulantka,

Veliko je stevilo Zofkinih kasneje napisanih &rtic, novel in celo romanov, ki v njih
najdes odmeva Zofkine tufne mladosti. O &estih konfliktih z roditelji pa je sproti poro-
¢ala svojemu prijatelju — pesniku v Ribnici. Ze takrat je bila veckrat neukrotne jeze
in v svojem nezadovoljstvu brezobzirna, Trpeca sama, je prizadevala trpljenje celo naj-
boljsim prijateljem. ’
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Tako je bila sreéa zanjo, da je prisla v novo okolico, na novo delo, v Kogevje, Sama
-porota, kako «naivno ponosna je bila, da je prejemala plago pri davénem uradu kakor
drugi sivolasi odliéni uradniki.» Toda v Ko&evju je vzdrzala vendar samo osem mesecev.
Zagenjala je zase pisateljevati in hotela zato biti v stikih z literati in urednitvi; Zelela
si je ve&je druzbe, Zasopisov, knjig, gledaliséa. Tako si je sama poiskala novo sluzbo v
Ljubljani. Avgusta 1. 1897. je Ze scdela v pisarni drja. Ivana Sustersica. Stanovala je naj-
prej v Vodmatu §t. 94, kmalu pa .se je preselila na Poljanski nasip §t. 14, kjer je imela
sama zase malo sobico.

Takrat jo je zgrabilo veselje za literarno ustvarjanje in pisala’ je, kadar in kjer je
mogla: v pisarni skrivaj in v vednem strahu, da je solicitator ali celo sef ne zaloti, in
doma v svoji mrzli sobici, Tudi pesmic se je lotevala, a proza ji je bolj prijala, Kar
samo se ji je pripovedovanje odvijalo in se zbiralo v povestice, €itala jih je par zaupnim
dusam in jih na njih prigovarjanje poslala nekaj «Slovenki» in «Edinosti» v Tnst. Sama
je nesla rokopis «Slovenskemu Narodu, ter oddala celd nekaj «Ljubljanskemu Zvonu»
in «Domu in Svetu». Pa je &akala uspeha, A ne dolgo. Ze v 7. zvezku «Slovenke» 1, 1898,
je izsla pod pseudonimom ,Milena’ prva Zofkina &rtica «Kapcev stric». Tej je sledila 3e
cela vrsta értic, vse pod znatko ,Z

«Slovenski Narod» je objavil dne 4. julija 1898, njeno noveleto «Gabrijelas, V istem
letniku je izslo 'Se 9 é&rtic, podpisanih z Zofija', ,Z. K—r.' Ziska' in ,Zofka'. ;

«Dom in Svet» je priobé&il 1. 1898. v svoji 14. in 15. stev. Zofkino noveleto «Sams,
«Ljubljanski Zvony pa v decemberski Stevilki istega leta kar tri njene &rtice: «Veras,
«Ironija» in «Rezika». Tudi «Edinost» je prinesla 1. 1899, ve& &rtic izpod Zofkinega
peresa, (V «Slovenca» menda ni poslala nikakih literarnih prispevkov, kakor sem po
njenih lastnih ‘cpombah pomotoma trdila v 2, stev. «Zenskeda Sveta» t. I, Vsaj jaz jih
nisem zasledila.)

Komaj je zastavila Zofka pero, je v deveterih mesecih: od konca marca do decembra
1, 1898, priobéilo petero slovenskih listov nad 30 Zofkinih &rtic in novelet. L. Schwentner
pa je za 300 gld. kupil od nje Ze prvo zbirko njenih értic. A pisala je takrat tudi ze
nemsko,

Koliko je nasih talentov, ki bi se bili uveljavili kar mahoma kakor 20letna Zofka?
Nihée je ni poznal, nihée proteziral; &isto sama, brez tuje podpore je prodrla s svojim
prav izrednim pripovednim talentom, z %ivim temperamentom in s krepko voljo, da
zmaga. Tekom zadnjih peterih let je pa& v Retjah in v Ljubljani dozivela notranje in
zunanje Ze toliko, da je imela marsikaj povedati,

Ali kakor mladi, lepi, bogati Mariji Baskirevi, se je tudi nji — in morda e bolj —
mudilo pisati, ustvarjati. Zato je delala z neko nervozno naglico skoraj brez premora,
obenem pa kakor Ahasver hrepenela, hrepenela vedno nekam stran, v nove kraje, v
v daljo, za sre&o, za uspehom,

«OHh, ni¢ ni teZjega od prazne denarnice!» je vzdihala, «Kako me vlede navzdol,
kako me ovira in priklepal»

Tako se je ze v zadetku L 1899. odpravila v Trst s trdnim sklepom, da ji bo Trst
Sele vrata v — svet. Ondi je dobila sluibo v administraciji «Slovenke,, in «Edinosti», a
je obenem mnogo pisala za oba ta lista, pa tudi za «Slovenski Narod» in «Ljubljanski
Zvon»,

Iz Ljubljane se ji je oglasila znanka Ivanka Anzi¢eva, kasneje por. Klemengigeva,*)
ki je bila takrat v pisarni odvetnika drja, PapezZa, torej bivia Zofkina tovarisica. Z zeljo,

#) Ga. Ivanka Klementi&eva, nekdanja urednica «Slovenke» in sedanja urednica
«Slovenca», mi je blagohotno dala na razpolago nekaj zanimivih Zotkinih pisem, da tako
izpolnim vrzel v Zofkinem Zivotopisu,
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da pridobi «Slovenki» &m veé& sodelavk, nagovarja Zofka ze 24, februarja 1, 1899. Ivanko,
Anzigevo, naj bi pisala ¢lanke o Zenskem vpraSanju:.. <Imate zdravih misli, treba
Vam le e poguma. Poskusitel» — — Dne 2. marca pa z urednico Marico Ze poéili-a
na razglednici pozdrave: «novi sotrudnici». In malo kasneje se Zotka zopet zahvaljuje
za poslani rokopis in jo pozivlja: ¢ o

«Citajte pridno knjige o Zenskem vprasanju in socijalizmu, da dobite
novih snovi. Priporoéala bi Vam tudi, da se vpiSete v ono korespondencno
drustvo, ki ga je «Slovenka» priporoéala v 3. tev. l. I. Jaz sem se te dni
vpisala. V imeniku jih je cela vrsta iz vseh delov sueta, ki se zanimajo za
iensha vprasanja... Ce imate priliko in veselje, opiSite v obsirnem élanku
emancipirano Zensko kot Zeno in mater. Posebno dokazujte, da je emanci-
pirana zenska tudi lahko soproga in mati in obratno, da je vsaka soproga
in mati lahko emancipirana, ne dq bi kvarila svoj ugled in kratila pravice
moZa. ; i

In tako se je potom pisem razvilo med Zofko in Ivanko prisréno prijateljstvo,
ki je trajalo mnogo let in se je zlsati pred Zotkinim tragi¢nim koncem zopet obnovilo.

V Trstu se je éutila Zofka zelo osamljeno. Obgevala je skoraj izkljuéno le =z
urednikom in pisateljem Etbinom Kristanom in Franom Klemenci¢em, ki je bil stenograf
pri drju. Gregorinu, Tudi uprava «Slovenkes je bila v dr. Gregorinovih pisarniskih
prostorih. Med Zotko in KlemeniZi¢em se je kmalu razvilo prijateljstvo, izvirajoée iz
enakih dugevnih interesov. Klemenéié se je Zivo zanimal za moderna socijalna vpra-
sanja ter je bil med prvimi, ki je glede Zenske emancipacije zavzel v svojih spisih
moderno stalis¢e.

Tretji v trzaski tovarisiji je bil publicist Rok Drofenik, .a le bolj kot postranski
opazovalec. Vsi trije pa so bili socijalisti, neutrudni debaterji in razglabljagi vseh
modernih problemov.

A tega je bilo Zotki 3e premalo! 7e v Liubljani si je dopisovala z razli¢nimi ljudmi,
da je % njimi izmenjavala misli, nazore ter obdelavala razna aktualna vprasanja z
raznih - vidikov. In prav ta korespondenca je postala zanjo usodna: zaplelo se je
njeno srce, — (Dalje prih.) 9 ) Minka Govékarjeva,

Narodna. (Gustav Strnisa.)

Raste zélen roZmarin, misli, sanja dekle moje,
jaz pa sanjam okna bela, rdi obrazek [jubezniv.
kjer ljubezen je cvetela Zlato Zito .frepeta,

in deviski njen spomin. veter z lasci poigrava;
Ozka steza sredi njiv, tiha pesem v polju plava:

a nad njo $krjanéek poje, bodi zdrava, ljubica!
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Junakinja zvestobe. (tea raturieva)
Povest iz {urSkih Casow.

ledal je otrok s strahom in spo$tovanjem poslopje,
.< opasano z zidi, tako veliko napram kmecki hisi, veéje
kakor vsa vas! in tako na visckem, kakor da pazi na

(Nadaljevanje.)

ubogo vas, na «érne suZnje», tlacane. In Sepetali sp si
otroci, da so v gradu globoke jece, kjer od gladu
umirajo prikovani jetniki, da je tam sodna palica, big,
pranga, trlica®), natezalnica, kle3ce, delga klop s pri-
vezalom za noge, hudi psi... S strahom in spostovanjem
so gledali otroci grajske hlapce, valpeta vratarja pri vhodu, stotnika, ki je
skrbel za obrambo gradu in je vadil hlapce in fante iz vasi v orozju, «fle-
gerja», ki je bil namestnik pravega grajskega gospodarja, o katerem niso
otroci vedeli, kdo bi bil.

. Del tega spostovanja in strahu se je oprijel otroka, ki je bil tak «kakor
oni angeljci na oltarju.» Vaski otroci so se zanimali za «ono» Srebrno, niso
pa prisli v stik z njo. Razen Matije. Tega mati je bila kot dekle pri Nikoli-
cevih, da se kaj naudi, in ostali sta prijatli z Marjeto tudi potem, ko sta se
obe poroéili — Marjeta v gradu, Matijeva mati iz vasi v vas. Tako je poznal
Matija Srebrno Ze od nekdaj, uéil se je % njo, igral se je # njo. «Srebrna,
je pravil, «zna vse., PiSe in bere pisano in tiskanc. Poje in gode na gosli.
Veze z zlato nitjo, prede in tke, jase konja, strelja iz loka, se bori s sabljo.»

Ko je bil vzel grajski gospodar Srebrno s seboj v eno veliko mesto, je
bil Matija Ze fant in jel se je ozirati po Jerneji. «Njivo ji bo§ zapisal, ki
meji na na$ zelnik,» je rekel Matijev oée Mohorju. in prikimal je le-ta:
»Stroske za pismo v graséini bo§ prevzel ti in grastaka bo§ spoznal.»*)

Tako bi bilo dogovorjeno v glavnem, za platno in drugo bi se Ze pome-
nili. Pri Mohorjevih so brneli kolovrati, pomikal se je &olni¢ v statvah,
belilo se je platno,

Matija je omenil véasih® Srebrno. Da se bo najbri dobro omozila v
mestu, je pravila njena teta, In pregledovala je nakit svoje matere, stare
matere Srebrmine, in odlogala, kaj bo dobila Srebrna. In je tudi rezala
platno in ivala.

Takrat pa, kakor da bi treséilo v Matijo: Srebrna je prisla nenadoma
domov v druzbi Zupnika in «flegerja», ki sta potovala h gospedu Lambergu
v Ljubljano. Jerneja je povpraSevala svojega fanta, kaj je s Srebrnino
poroko. Matija se je odrezal: «Obljubil sem, da moléim». Bil je zamigljen

#) Leseno orodje, v katero so vklepali za kazen jezikave Zenske. Bila je neka tri-
oglata deska, skozi katero si utaknil sklonjeno glavo, druge deske so tiscale roke, —
(Pravila moja mati po porogilu svoje babice), :

*) Spoznati: ¢astno darilo, Ehrung, i)

wla =
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in 7alosten, Jerneja je izprasevala grajskega hlapca Filipa. Izvedela je
toliko, da govore v gradu, da je presedalo Lambergovim, da je vsak gospod
gledal bolj za Srebrno kakor za demaco hcerjo. Zdaj pa je hotel mladi
gospod Lamberg pustiti bogato nevesto in vzeti Srebrno, Da prepreéi tkodo
in sramoto, je poslal grajski gospodar Srebrno nazaj v Senozete in ji
strogo prepovedal, da bi pisala mlademu, sicer bi jo zaprl v kak samostan.
Srebrna hodi na stolp in gleda v daljavo, kjer se blesti Sneznik in vidi
morje. Ve¢ mni vedel Filip, Matija ni hotel vedeti in v_Jerneji jc bilo vse
napeto. Kaj ji zakriva Zenin in zakaj? j

Grajski zid skriva svoje stancvalce pred oémi vasi. Vendar so se raz-
nesli neki stuhi o pesmih, o vitezu, ki je prihajal v grad, da bi govoril s Sre-
brno. In potem je prislo, nerazumljivo, neprigakovano... Bo¢i sz Gabrk, vi-
soko goravie, skriva poti burje, skriva Zivljenje gozda, skal in voda. Bolj
ckrivnostna kakor vse te poti je pot, ki je dovedla gosposko héer v tlaca-
novo hiso. Ljudje govere, toda pritajeno, samo stara mati pravi in pripo-
veduje o garih. Sk €ari; ali je brez njih stara mati, tega jaz, Jerneja, ne vem.
Umna stara Santa, ki biva in kuha v koti na Gabrku zdravila in tvorila, je
rekla: «Ni brez &arovnij.. Toda moléite, da vam ne zatisne trlica vratu:
Gragéina je vmes!» -

Torej se ni zlagal Matija, ko se je opraviceval z-gragcino. Zato ne bo
gorela Srebrna na grmadi, ne bodo je s¢ipali s kles€ami in nategovali. Gra-
$Gina brani svoje. Toda Matija! Je moral ubogati? Zakaj ni usel raje v
gozdove k roparjem, zakaj ni el k vojakom na granico? In ko bi ga ubili
Turki, stokrat ljubge bi bilo Jerneji..

Da, tako je bilo takrat. Mlatili so v gradu, ko je prihajal sel iz
Ljubljane. Zvedava udesa so slisala, da je pridel samo do Marjete, zve-
dave oéi so videle, da je bila Marjeta objokana. Bili so domlatki. Ob lipi
sredi grajskega dvorid¢a je bilo nastavljeno vedro vina, je stal TomaZ s
svojim mehom. Fantje so se postavili po stari navadi v vrsto in dekleta njim
nasproti. Vsaka je vedela, s kom bo plesala, fantov pa ie bilo manj kakor
deklet, ker jih je mnogo cdpeljala graséinska vojna dajatev — zdaj petega,
zdaj desetega od Stevila motkih v vasi, kakor je pa¢ nanesla potreba in
cesarjev ukaz.

Matija je stal v zagetku vrste, Oziral se je na graséinske stopnice. Go-
spode e ni bilo. Nakrat so se obrnile vse ofi k stopnicam. O kako je gledal
Matijal Kako je gledal uboga prismoda godec Tomaz!

S flegerjem je prihajala Srebrna, za njima grajski posli, vsi v praznicni
obleki, vsi veseli. Jerneja je poklonila Ziini venec flegerju, on si ga je na-
{aknil na roko in stopil pred vrsto, da zapleSe Z njo. Srebrna je stopila k
Matiji. Imela je obleko iz modrega barsuna, siroke &ipke so se ji belile
okrog prebelega vratu in rok. Tedaj so zapeli fantje: «Bo ljubca rajala,
mi v srce zahajala, srce gori, za njo vse dni»,
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Nagajivo sp odpela dekleta: «Dolga bolezen, gvisha smrt; ,dolga
ljubezen, gvien krst».*)

Srebrna je polozila svoje prste, ki so bili kakor pajkovi, Matiji na
rame. «Matijal» je rekla in ga pogledala. Nekoliko sta zaplesala, radi
lepSega, potem nista ne pila, ne uzila kolada, ne poslusala novih zaplesic.
Pogovarjala sta se brez obzira na praznovanje in na druzbo, Nato je prisla
k njima Marjeta, Srebrnina teta, in vsi trije so §li v grad. Tisti dan ni
vec videla Jerneja Matije. plesala je s hlapcem Filipom, ki ji je pravil o
velikem in hudem pismu, ki ga je dobila gospa Marjeta,

Tistd no¢ ni spala Jerneja od Zalosti in sramote. Prisluskovala je, &e bo
potrkal Matija in prosil zamere — toda zvezde so ugasale, zvonilo je jutro,
v Jernejine objokane o¢i niso pogledale Matijeve.

Ze so vedeli po vasi, da se dogaja nekaj. Krumpéevi so sli na vse zgo-
daj v grad in pri Krump&évi hidi se je pojavil zidar iz Laskega, ki dela v
gradu. Hotela je gori. Ustavila jo je mati: «<Pocakaj, da pride sam in pove.»

PriSel je, pa je bil ves drugi Matija, dostojanstven in resen kakor sam
grastak. Govoril je, ne da bi se mu zatikalo v zmedi, gibal se je samo-
zavestno.

«Oprosti, Jerneja! Nisem jaz kriv. Pozabi, kar je bilo med nama, Ukaz
graicine je, kar se godi, toda jaz se bom kmalu odkupil in.ne bo ni¢ veé
ukazovala gra$éina.»

Strmela je vanj: «Zakaj se pa ne odkupis zda)le’7»

«S &m pa?» se je zavedel nekoliko in dostavil visoko:

«Svobodo mi prinasa Srebrna.»

In zdaj je gori hiSa vsa prezidana in njen gospodar bo izbrisan iz gra-
8cinskih sluznosti, kadar pregledajo in izbriSejo knjige. Zdaj je gori mlada,
ki ne nosi vode in ne hodi na polje ne v gozd. «Velika gospa bos,» ji je pre-
rokoval neko¢ neroda TomaZ, pa je res velika gospa, ker ima osla Matijo
za hlapca.

Sramota je prisla na Mohorjevo hiSo, na Jernejo, Alil V éudni zvezi
dogodkov je prisla sramota — ravno tako lahko popravi zveza dogodkov,
kar ni prav. Te roke Jernejine, ki se igrajo zdaj s tenkim platnom, znajo
prijeti tudi za Cakano, znajo valiti skale, braniti dom — krepke so te roke
in znale bodo drzati v drugi¢ bolj krepko, kar se jim je izmaknilo prvié.

Ej ponosna hisa njena in e ponosnejsa mlada! Tudi vaju Se obiste
lahko Turcin! Cudno samo, da vaju $e ni, ko pravijo, da je ni pod devet-
desetimi gras¢inami take, kakor si ti, Srebrna: postava kakor bi si jo izmislil,
glavico kakor titica, noge kakor ribice, roke kakor lilije, oéi kakor zvezde.

Pa jo vodi bedak, bahaski Matija, na vse kraje, kakor da bi jo ponujal.

*) Pred 80 leti je gledala moja mati (7-letna) ples na Premu, pa ji je rekla stara
zena iz hribov: «Kako plesejo zdaj brez vsake manire, mi smo se, po stari navadi po-
stavili v vrsti in si odpeli, Navedla je one vrstice,
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Vozi jo k Sv. Vidu, na Trsat, v Trst, v Sengaljo, (Sinigaglia), vozi jo k
Sv. Ivanu, kier so Ze enkrat pobili in ujeli Turki sejmarje, vozi jo, kjer je
sejem, pro$cenje, romanje,

O Srebrna! Povsod se plazijo, povsod prezijo ogleduhi, prodane duse,
7idje, kriCeni in nekrsceni cigani, ki i5Cejo plema za naslado bogataSev in
velikagev turskih in drugih deZela. Urne dubrovniske ladje vozijo, pod
tursko zaséito, od Carigrada po vseh morjih sveta; ob Neretvi, v Bosni in
Dalmaciji éakajo katalonski in sicilijanski kupci suZnjev.

Tako sta bili odpeljani in prodani na Spansko Vlahovi héerki Zarjika
in Solnéika, tako lepa Vida, tako je prisel Turek po mlado Bredo, po Alen-
gico, po Jerico, po tri sestre na Dolenjskem, tako je odpeljal redovnice iz
Jur-Klostra, Miklovo Zalo s Koroskega in nesteto drugih mladih Zena
in deklet.

Odvede lahko tudi tebe, Srebrna.. Ne zanaSaj se na gra$¢ino, ne na
grmado, uren je Turek: ko grmada gori — Turek Ze mori. In ko bi tudi
utekla v grad — star je, razrahljan. Dolgo je Ze, za mlade dni Jernejinega
oteta, ko je poslal cesar Ferdinand v grad topove, strelivo in zidarje, da
popravijo zidovje. Toda &as gloje, naj le ma%e in masi zidar — grad te ne
bo branil, Srebrna... Tam bos lahko velika gospa — bodi! Bodi sultana, a
meni pusti mojega Matijo. Par let mine hitro. Pravijo na Hnvaskem, da
ugasne zakon, e sel ne javi zakonski v petih letih. A Srebrna se ne bo
vrnila. Prelepa je, take znajo zastraziti Turki. Res se je vrnila Miklova Zala,
vrnila se je Zena iz Velée vasi pri Rozu, vrnile so se tri sestre, vrnila se je:
Se katera, Srebrna se ne bo vrnila, sama bo ostala tam — saj ne ljubi Ma-
tije, saj ga je vzela na ukaz. In Filip pravi, da je el tudi tisti mladi gospod
Lambergar na granico, Zastonj je ubogala Srebrna, ona je zavezana in oni
si 1§¢e smrti...

A ko bi se vendar vrnila? Krepke so Jernejine rokel... Njen je bil
Matija in njen mora biti!

4. Junak z gramce.

Omamljlva je toplota, ki se razliva po gorah in po polju, kaddr klice -
dim raz streh pastircke, kadar podi solnce raz visine zivino. Vsa blazena
smiri kaga v svetlobo, vse trudne posedajo po vejah pticke, vse mocneje
7ari od skal in dehte senoZeti. Zvon sv. Roka, tam pod gradom, drhti od
pri¢akovanja: da poklice brate zvonove v Senozecah, v LaZah, v Gabrcah,
v Sinandolu, v Dolenji vasi, v Cetotah — in dalje naprej — da bo odzdra-
vil sv. Urbana zvon na Vremsici, da se bo izlivalo po Gabrku in §lo v
slednjo kogo: «Budite!» «Molite!» «V zori.» «V mraku.» Opoldne. «Ne veste
ure, ne veste dneval» «Molite!» «Ukazuje vam papez in cesar, kajti velika je
nevarnost, ki grozi kr§¢anskemu svetu.»

V to ti§ino, tako omamljivo in sladko, da jo ljubijo duhovi in pose-
dajo v njenem ¢aru po skalah in bilkah, prihajajo v hiSe, motrijo Zivljenje
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v naravi in Zivljenje ljudi, zmajajo¢ z glavo nad nevednostjo in neslutnje-
nostjo zivih — v to ¢arobna tidino je planil krik otrok in laj psov. In kakor
da je prihod é&loveka, ki ga naznanja toliko razburjenje Zivali v nekaksni
zvezi z njenimi Zeljami in racuni, si zasené¢i Jerneja o&i in gleda na hra-
pavi kolovoz, ki se baha rad, da je cesta. V diviem diru ste¢e mimo Jerneje
par psov. Spremlja jih lajeZ njih priklenjenih bratov, lajeZ, besen v svoji
nevos¢ljivosti, Kajti oni, svobodni psi, baodo doziveli in uZivali najvedje
zado8Eenje — zasadili bodo svoje zobe v ¢lovekovo meso.

Za psi lete klici in Zvizgi, ki jih ustavljajo, tete ves drobiz od vodnjaka,
ki je pohodil in polomil v svoji naglosti mlincke in porusil jeze, za drobi-
7em sopihajo stari — perilo in vodo so pustili pri vodnjaku — za otroci
in za starimi gledajo gospodinje na vratih in na potu.

«Mrhe pasjel» stode stari Mohor, «skoraj bi me bile prevrnile, pa Se
Solimana ni bilo zraven. Pes je kakor konj, ki ima devet misli na dan, pa
je vsaka teh misli taka, kakor da hi ubil tvojega dospodarja.»

«Pes je bes!» pritrjuje Zahar, «Pasjo duSo ima in pasje srce. Zavrzeni
~duhovi, gresniki, se preobli¢ijo v psa in straijo veliki in érni, goreéi pri
gobeu, ob kriZpotih in grobovih...»

«Oklali ga bodo, oklali,» je tozila Mohorka, «in samo testo iz fizolove
moke pozdravi rano po psu in prekaditi se more§ s tremi dlakami psa,
ki te je ugrizel... Poglejte, kako naredi neumna zival Se ¢lovega neumnega,
mislili smo, da naznanjajo smrt, pa prihaja zivi. Kdo pa je, Jerneja?»

«Sveti se na glavi in na ramah, od zrdi v rokah se odbija solnce.»

«Pa saj vendar ni sv. Juri ali sv, Florijan?» se je razburila starka, «da
bi nam Bog poslal tako pomoé — pa je nismo vredni.»

«Vojak je. Z dolgo sulico. Longkneht,» (Landsknecht) je odgovalyala
zami§ljeno Jerneja.

«Morda od grajske pocadke% je vprasal Zahar. «Ne, nasi nimajo
#eleznih kap.» (Dalje prih.). -

Pozdrav v daljavo. sawer mesko.

Dalja naju loéi, V tihem snu poéivas,
reke in goré, lica — mak cvetqd,
vendar v tihi noéi mirno, sladko snivas,
hrepenenje vse kip oCarujoé —

k tebi, draga, gre. draga, lahko noc...
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Hrepenenje. (roza r. r.)

I Potem me vzemi s sabol...
V pomladni noéi. Skozi smrt in hlad

Moléeéa, polrazpria roza iskala bova novo domovino...

z valovi neme govorice 111
vonjav, ki ti jih dan daruje,

ogrni me v brstenje majal... V jesenski noci.

Pocéasi... tiho... V pomlad, v prerod
Glej, skozi noéni mir se Cuje, vihra§ preko strnis¢
kako mi v grudih ptica ¢asa na belem konju,
enakomerno ure Eljuje... jesenski pis...

IL Ustavi belca!...

Pridi na moj vrt!...
Barzun rdeéih breskev plameni...
in svila trtnih jagod vztrepetava...

V poletni noéi.
Deco so ti vzeli, plodna njiva,
vzeli so ti zlatelaso klasje.

Drugo leto bos pa spet rodila! Iv.
Bos§?...! ke e
Raslo bode sréno Fklasje tvoje, ¢ YZlmSITI n0c1:.
Elicalo bo v solnce — dele moje... Cemu zdaj padajo snezinke?...
Bos?..! Srce, jaz si Zelim utrinke!...

; Utrinke Zive v mrivo no¢ —
Za hip izpij vonjav pekoée vinol... Ziv plamen z neba padajoé!...

Nepoznani materi. (antonia o)

Nisem Te videla nikoli poprej, tudi potem ne.

Stopila si v tramvajski voz. V naroéju si nosila 5—6 let staro deklico. Lepo
je bila napravljena, topel je imela koiuslek in veriZico na vratu. Sedla si meni
nasproti in obdrZala otroka na kolenih. Pogledam bolje, da vidim, zakaj pestujes
tako zdravega in mocnega otroka. Obstanem. Deklica je imela érne ‘naoénike in
izpod njih — mesto oéi sta se videli dve prazni jamici! Ob tem pogledu mi je
zatrepetalo vse telo, zazeblo me je v dno duSe. Ti si to opazila in oéitaje obrnila
pogled od mene. Jaz sem takrat izpoznala svojo Erutost, svoj necéloveski éin in
nepopisno hudo mi je bila. Prosila sem te v duhu — Fklece sem te prosila —
da mi odpusti§, nisem te hotela zdliti. Tudi Boga sem prosila odpuscanja, da
sem zalila to mater — mucenico.

Deklica te je prosila tramvajski listek in dala si ji ga. Z ro¢icama je otipa-
vala, ée bi kaj posebnega nasla na njem. Povprasevala te je, kam se peljeta, kdo
t bo odprl vrata, in drugo. Na vse si ji odgovarjala, Sepetajoce, neino in ljubez
nivo. Oéi pa nisi obrnila po ljudeh, bala si se gotovo, da dobis zopet katero, ki bi
jo pogled na tvojega otroka pretresel do mozga.

Najnesreénejsa izmed mater! Ali je tebi naloZena pokora za grehe vsega
sveta? ?

Tezak kriz lezi na tvojih ramenih, izpod katerega lahko vzkliknes:

«O vi vsi, ki mimo greste, poglejte in povejte, je li kje veéja bolecina od
bolec¢ine moje?»
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OCka. (Janez RozZencvet.)

0§ malo pazil na nase zlate, ocka? K sivilji skocim
pogledat, pridem precej nazaj, bo$ sel lahko $e o
pravem &asu v pisarno! Dekla je v pralnici.»

Seveda bom pazil! Zakaj bi ne, ko ni ni¢ hudegal!
Maruska hodi po sobi zavita v sajajen plas¢ — na-
mizni prt, Peteréek gradi iz domin bajno kraljevsko
palato in v koSari sanja Metka o angeljcih in zlatih
nebesih, Okno je odprto in zunaj je pomlad, soln¢na,
3 brezskrbna in’ mokra — kakor otroska leta. Beli
oblacki se pod preko solnca.

Oc¢ka drzi novine na kolenih in si naslaja o¢i na teh poglavjih svojega
zakonskega romana,

Metka se glasi! Morda ji sije solnce v obraz? Po prstih stopi h kosari.

Ni solnce. Svetla mesarska muha sedi na drobnem nosu in vznemirja
otroka. O¢ka zamahne z roko. Muha odleti, pa.sede precej spet nazaj. Za-
mahne drugié, ali zival je gotovo potomka one slavne muhe, ki je neko¢
draZila sam vzvigeni cesarski nos, Ne da se odgnati in na vsem svetu se
ji zdi Metkin nos najprijaznejsi prostor,

Je treba temeljite pomoci. O¢ka priblizuje sknvl]eno dlan nad otro-
kovim Gelom in meri, da bi ne zadel neznega nosu. Muha sedi nepremiéno.
Se malo blizje z dlanjo, da bo uspeh sigurnejsi. Zdaj, otka sprozi roko in
stisne — prazno pest. Muha je usla in uZaljena brenéi po sobi, a lovéeva
roka se je morala vseeno dotakniti otrokovega nosu. Komaj za spoznanje,
a vendar zadosti.

Ocka trese kosaro, prigovarja in Zvizga, ampak jok nefe utihniti, Zdaj
se mu nekaj posveti, Razvije plenice. Seveda pozlageni smo, odtod tak jok!
Ni¢ ne de, bo precej vse v redu! ‘

Loti se posla, kakor je e dostikrat videl, da se opravi. Ampak ¢udno,
brisanje ni tako enostavno, kakor bi ¢lovek mislil. In le kako Zenske na-
pravijo, da v eni roki drZe oba palca otrokovih nog. On ni zadosti mocan.
Konéno je za silo opravljeno in treba je Se gorke vode in gobe.

Gre iskat. Ker ima pozlagene prste, odpira vrata s komolci, a zapirati
jih ne more. V kuhinji je tudi ckno odprto. Prepih potegne, vrata zagrmijo
in higa se strese, kakor bi s kanonom vanjo ustrelil. Metka spet joka in sta-
rejsa dva se cmerita, O¢ka prihiti z vodo v sobo, spotoma bi bil kmalu Pe-
teréka pohodil. Tako, zdaj je otrok osnazen, bri sveze plenice sem!

Potegne en predal. Tu so same rjuhe in brisate. V drugem je namizno
perilo, v tretjem perilo starejsih dveh, v &efrtem vse mogoe, samo pienic
ne. Odpre Zenino omaro. Plenic nikjer, Pogleda v svojo, stika med oble-
kami, vse prazen trud! Peteréek porabi priliko in si povezne na glavo nje-
gov poroéni klobuk.
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Zdaj se domisli. Na postelji v vznoZju bodo. Odgrne, toda ni¢, Pre-
mece vzglavja, pogleda pod Zimnice, odpira za paovrstjo vse predale in ne
zapre nobenega za seboj. Preisée pisalno mizo, kuhinjsko kredenco, jedilno
shrambo, ampak plenic ni in ni. Metka se dere kakor za svetovni rekord.
MaloduSen se vrne v sobo in vprasa:

«Marugka, ali ves, kje ima mama Metkme plenice?»

— «Tamle pri oknu so na mizicil»

Da je mogel biti tako slep! Tu so vse lepo zlozene in mizica je v stano-
vanju edini prostor, ki ga s svojim iskanjem ni spravil v neredi Brz, brz!

Marugka in Peteréek gledata, kako otka povija, a' Metka se dere in
brca. Ura gre Ze na pol. Oc¢ka obguti, da ne obviada popolnoma polozaja,
postaja mervozen in stopi po nerodnosti Maruski na nogo. Reakcija je jok,
in ker pomaga iz solidarnosti se Peteréek, se derejo vsi trije hkrati.

Hiti zapirat okno. Velik oblak se je pripodil in potemnjéna scha, polna
otroskega jokanja, postane brezupna kakor vice. O¢ka z grozo pomisli, kaj
bi bilo, da je vdovec. Sre¢a, da ne utegne dosti premisljati, Nosi Metiko po
sobi in ker &uti otrok sveZe plenice in gorkoto, se vendarle umiri in zaspi.
Polozi jo v kosaro in ji pregrne obraz, Potem obriSe starejsima sveée pod
nosom, ju vzame v naroCje in plese z njima po sobi. Nijinski plese sicer
lepSe, ampak nikoli ne s tako vnemo,

Velik troglav kandelaber se motovili po sobi, Stoli se prevratajo, miza
se s hrupom odrine, da pljuskne iz skiede vioda na parket, in od Peterckove
kraljevske palae ne ostane ne kamen na kamenu, Plesalec razmaze mokre
stopinje po vsej sobi in ko se zadene v iztegnjen predal, bi prislo kmalu
do katastrofe. Ampak ni prislo, in dvoje otrok vriska od razposajenega
veselja, dokler se Peteréek tiho ne nasloni na otkovo ramo. Njegova ura
se je oglasila.

Ocka se skloni, spusti Marusko na tla in zaéne spravljati Petercka spat.

— «Ocka, Se plesat!» se cmeri Maruska in si ne da ni¢ dopovedati, V
skrajni sili obljubi ocka: «Ce bo§ pridna in tiho, ti povem povest.» Gbljuba
zaleZe. '

Peterckova rdecda lica poéivajo na beli blazini, okno je spet odprto, a
o¢ka sedi na stolu in pripoveduje:

«Bila je mamica, ki je imela sitno m cmerikavo héerko Marusko,
Stragno sitno!

Ko je enkrat kuhala kosilo, se domisli, da je pozabila na irgu kupiti
kislo repo. Ugiblje, kaj bi storila, in rece nazadnje: Lahko si pomagam,
moja Marugka se tako zmerom kisa, kar njo bom zribala in skuhala za rego!
Storila je tako in pripravila kosilo.

Oc¢ka pride domov, poje juho in zajame repe. Ampak komaj je imel
prvo zlico v ustih, se je zagel jokati. Kaj je, vprasa mamica. Oh, repca je
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tako kisla, da je ne morem jesti! Pokusi $e mamica, pa tudi njej se je
prekisla zdela, in tako je vsa repca ostalar.

— «Kajne, in potem so jo dali pujskom?!»

e e et o]

— «In pujski, ki grdo papajo, so jo kar z rokami v usta tlagili?!»

C— — —»

— «Pa kuzku so jo tudi dali?»

«Tudi, in mucku in zajckom»,

__ «A tistim, ki so pri Krisperju v izlozbi?»

«Da, tistim, In slon jo je tudi jedel, pa lev, kamela, opica, petelincek,
krokodil, ragka in pajac. Vsi so jo jedli, repcol»

Dvoje drobnih oéi se zaleskece kakor &mo proso in otroska usta se
blazeno smehljajo.

— «Otka, povej e eno tako lepo povest!»

In otka ne vidi stanovanja, ki je, kakor bi vihrala v njem turska vojska,
pozabi na uro in na pisarno, ne misli na devizne te¢aje ne na trzna porogila,
ampak gleda samo blesk dveh &rnih prosenih zrn in smehljaj dveh malin,
Objame svojo prvorojenko in pripoveduje novo povest. O pisanih polzih,
ki so v travi skakali in noreli, o velikanu, ki je jedel sladoled z lopato,
o pun&kah, ki so se sankale po zlati mavrici, in o junakuy, ki je na medne
tepke Zive ujel tri strasne zmaje. Krilatci pretresajo besede in odklepajo
z njimi vrata v nove svetove. CudeZne svetove, ki jih ne tu ne tam ni, pa
sta vendar pripovedovalec in posluSalka v njih domal! '

Na nebu je presel oblak, v sobo sije solnce, in sitna mitha se je izgubila
v pomladni dan,

Naj bom tvoja lucka . .. (Poldi Leskoveeva.)

Naj bom tvoja lucka, dragi, Ko bo$ Zalosten, moj dragi,
tvoja mala, drobna lucka, tvojo duso topla lucka —
naj ti svetim, naj te grejem, moja ljubav bo objela

ko bo tvoja trudna noga in s toploto tiho, nezno
tavala po temnih potih. duso in srce ogrela.

Ko bo$ v temi taval, dragi,
iskal steze, iskal pota,
moja ljubav — svetla lucka
ti bo v duso prisvetila,
kuisku, k solncu te vodila.
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[Z Heln9jeve lll‘ike. (Vida Jerajeva.)

4, 6.
Cuvaj ulice se zlobne,
kjer doma oéi so njene,

kjer pogled njen, — kaka milost! —
hoce, da te ne zadene.

Kot roza si prelestna,
nedolzna, lepa vsa,
ko gledam te, prihaja
mi misel Zalostna.

Pa ze tja te pelje cesta,
in zaman boris s seboj se;
salost in tesnoba v prsih
vrneta domu s teboj se.

Tako mi je, da molil
nad tvojo bi glavd,
naj ljubi Bog ohrani
nedolzno te tako!

7.
Trepece roza lotos,
plasi jo solnca moé

5.
Fant rad ima dekleta,
za drugega ona gori,

ta drugi zaljubi se v drugo,
zaljubi se in poroci.

Dekleta jeza spece,
tja v dan se omoZi,

- ker nekdo bas pritece.
In fantu dobro ni.

To vam povest je stara,
vam vedno nova je,
a kdor jo sam poskusa,
srce mu v prsih stre.

in z nagnjeno glavico
pogreSa in sanja le noc.
f

Saj mesec njen je dragi,
predrami njegov jo svit,
pobozm obraz njen cvetoci
je njemu prijazno odkrit.

Vzcvete mu, vige se, sije

in nemo v viSave zre zvezd,
vzduhti, vzkoperni in izlije
v solzice ljubezni bolest.

Kerlce ]elka. (Poldi Leskovceva)

m je rasla v raztrgani bajti sredi gozda, sredi jelk in
smrek — sama vitka in ravna kot one, posestrime njene
po imenu, Tam je zrasla Jelka — bela in rdeca, kot so
nasa dekleta z gora, dokler se jim ne dotakne kuZni
mestni zrak lica in kuzni mestni dih srca.

Tam je rasla in cvetela. Pela je s pticki okrog
svoje raztrgane bajte, vstajala s skr]dnckl in delala kot
mravlja od zore do mraka — — — delala zdaj doma,

4 : zdaj pri kmetih sosedih, ki so radi videli brhko, pri-
jazno dele, kako veselo se suée po polju in njivi, kako urno ji gre delo

izped rok. Se rajsi pa so gledali Jelko domaéi fantje, ko je stopala v

nedeljo &rez klanec k magi, in marsikdo je gojil v srcu tiho zeljo: «Jelka,

srce zlato, da bi bila ti moje dekle!»

A naenkrat je Jelka umolknila. Se so peli 8krjancki okrog nje, e so ji

nagajali §¢inkaveki — a Jelka ni pela ve¢ — — — — — :




LEINIK V.

_ STRAN 80.

Prej tako vesele ofi so zrle zamisljeno v neznane dalje, sredi dela so
ji naenkrat otrpnile roke — — in zatudeni so zmajevali ljudje z glavo, a
ne dolgo. — Povest kot tisoé drugih — vsak dan jih peres v casopisih in
knjigah, a ravno zato so tembolj resni¢ne, tembolj trpke in Zzalostne,

Prisel je tujec, lep fant, in oko se mu je pohlepno ustavilo na Jelki:
Zacel se ji je laskati, kot pa¢ znajo samo sinovi juznega solnca. In Jelka,
vajena le nase odkrite, resni¢ne, a ne tako sladko opojne govorice, je verjela.
Omamil jo je Gar teh toplih priliznjenih besed in ji vzgal v dusi vero v
lepega tujca in ljubezen do njega. .

Posledice seveda niso izostale. Dete, neZeljeno in neljubljeno, je
ugasnilo, preden je izpoznalo tezo in grenkast Zivljenja in vso niCevost
tega sveta. In tudi lepi tujec je izginil, prav kakor poje pesem: <«8el je:
po svetu, bogvekam» — — — : :

In Jelka? O Jelka $e zivi tam v raztrgani bajti kraj gozda. Tudi lepa
je Se, saj si s svojo lepoto sluzi vsakdaniji kruhek — — H kmetom seveda .
ne hodi vet delat, rajii pohaja po cesti okrog, poseda po gostilnah, pije in
poje, preserno kadi in se smeje in napiva svojim ljubimcem — — —

A mene boli ta smeh v dno duse, saj zveni kot glas ubitega srca, saj
poje bolj zalostno kot pogrebni zvonovi. a

In kadar jo sretam sredi nasih krasnih polj, vseh svezih in duhtecih,
v naSopirjeni mestni obleki, vso pobarvano in nalepoti€eno, s przSernim
smehljajem na rdecih pobarvanih ustnah, se potopi moj pogled v one Se
vedno krasne, a tako otozne, tako do smrti 7alostne oci, takrat se mi v
bolesti stisne srce in roka se mi kréi v pest.

Kaj si naredil iz nasega dekleta, hinavec? Iz najlepsih mladostnih
sanj si jo vzdramil in jo pomandral v najumazanej$e blato — ubozico
lahkoverno., Izpil si ji srce s svojimi poljubi — ubil si ji duso s svojo
brezvestno podlostjo — — Ni kazni zate pisala ¢loveska roka, dasiravno se
prasijo debeli zvezki postav in zakenov po sodnijah — veéno pravi¢na
roka Boga Ogeta je zapisala v svoj zakonik: «Ne ubijaj — ne ubijaj svojemu
bliznjemu telesa, a ne ubijaj mu tudi duse, kar je tisockrat huje» — —— —

Jelka, uboZica!

Vsako leto znova... (Maksa Samsova.)

Vsako leto znova Vraéajo v spominu
pomlad k nam prihaja; dnevi se nekdanji,
cvetje in zelenje mladost v vrtu cvetja
v Ijub nam dar podaja. pa v ponoéni sanji.
Vsako leto z juga Ce ljubezen srca
vracajo se ptice; ti tis¢i gomila,

vsako leto znova niti v sanji lepi

trava Zene klice. se ne bo vrnila...
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Glose k zenskemu gibaniu. (Milena _Viadimirova.)
: olj kot kdaj poprej v zgodovini stoji Zena danes sama
nasproti Zivljenju brez posrednika. In prav je tako,
kajti #ivljenje samo je prineslo zahtevo po njeni
vzdramitvi, Zena pa, ki stopa danes v Zivljenje, je
skoraj prisiljena zreti nanj z dveh vidikov: tradicije
in ‘feminizma, :

Tradicijska ideologija zahteva od nje pasivnost,
rezerviranost napram javnemu Zivljenju. Mulier ta-

govim otrokom, poloZiti v to svojo fiziéno in moralno silo, a izven tega
izpregovoriti lastno besedo, pomenja greh in degeneracijo. Greh in dege-
neracija pa ne pomenja reprezentiranje v druzabnem Zivljenju, t. j. v salonu
in plesni dvorani. To je edino pozoriste, na katero dovoljuje stopati Zeni
stara ideologija, ki ni povprasevala nikdar po lastnem samostojnem duhov-
nem zivljenju Zene,

Feminizem pa je ostro nastopil proti tej ideologiji. Bilo je plat zvona
za ves zenski svet, v boj za sebe in za svoje pravice, v boj za uveljavljenje
svoje v javnem Zivljenju, poudarjajoé predvsem socialne zahteve Zene, zah-
teve po gospodarski in politiéni enakopravnosti z mozem, katera je najbolj
vidni in glasni dokaz priznanja Zene za polnega tloveka.

Nedvomno je Zivljenje rezultanta. mnogih komponent, med katerimi
so gotove vaZne socialna, politiéna, gospodarska. Prenaati pa poudar iz-
kljuéno nanje, pomenja: nepojmovanje in nerazumevanje zivljenja. Kajti
manifestiral se je élovek vseh vekov vedno le v kulturnem delu. In poli-
ti¢ne, gospodarske, socialne vrednate, ki so stale visoko v svoji dobi, so
bile vendar tekom stoletij pozabljenz; zajel pa je podobo svoje dobe vase
ustvarjajoéi duh umetnikov in jo izrccil clovestvu v spomin, dokler bo zi-
velo, Kdo govori danes za zivljenje starega Egipta, za staro Grsko, Rimsko?
Kaj je ostalo od njih, razen kulturnih ustvaritev rodu?

Samoposebi umevno je, da nasa doba vodi preko kriz, ki jih je ¢love-
stvo dozivljalo in jih dozivlja, v novo Zivljenje, do novih obzorij. Ta silni
tok je zajel tudi Zeno in iskal v njej celega ¢loveka, Zato je Zena, ki hodi
danes po stopinjah tradicije, le cdsev preteklosti. In vendar pomenja femi-
nizem pri nas Se vedno strasilo, ki se ga strahoma ogiblje vsaj polovica
nagih sena, V zraku leZi njega klic po vzdramitvi Zene in vendar nam je
beleziti abstinenco najbrze vegjega dela nasih Zena. Kje so vzroki zato? Da
bi bila temu kriva lenoba in nezanimanje, ne moremo priznavati. Vizrok
lezi globlje. Vzrok je nezaupanje mnozice v vsak mnov pojav, ki ga vidi

*) Zena naj moléi v cerkvi,

ik
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vzhajati in ga je Cesto videla propadati, njega posledica pa je desorijenti-
ranost mase na vseh poljih, umetnostnem, verskem, gospodarskem in poli-
titnem in tq ni delez samo slovenske Zene, ampak prav vseh narodovih
plasti. In vendar je ba$ nasa doba vzburkala ¢lovegke plasti prav do dna
in je zato zmoZna poklicati in vzdramiti vsakega poedinca. Zato je nasa
naloga, poklicati sleherno slovensko Zeno uprav danes in ji pokazati one
perspektive v Zivljenju, do katerih se mora povzpeti, &z hoce slediti dobi,
v kateri Zivi, Pokazati ji moramo Zensko gibanje v lu¢i kulturnega razvoja
¢lovestva in naroda.

Prvi in glavni, in pravzaprav edini ugovor, pred katerim vsakdo ob-
stane, je oni, ki trdi, da pomenja zensko gibanje propadanje ali degeneracijo.
Da je to v temelju pogresen nazor, je jasno takoj, ko si popolnoma kritiéno
ogledamo vso zgodovinsko preteklost Zenino. Sklicujem se tu na besede
Hermana Hirta (Indogermannen), kjer pravi, da je popolnoma mnapaéno
govoriti v indogermanski dobi o telesno slabsi Zeni. Zena je svoje delo
opravljala popolnoma enakovredno mozu. Poleg tega, da je bila Zena
in mati, je oskrbovala vsa poljska in hisna dela; saj je bilo mozevo delo lov.
In vsa orodja, ki jih rabimo danes za hisno ali poljsko delo, so gotovo Zenske
‘iznajdbe, sklepa dalje Hirt, — Nam tu ne gre za drugo kot za ugotovitev,
da je Zena v oni dobi, ki je pa¢ mihée ne bo smatral za protinaravno ali
degenerirano, imela svoj delokrog, kjer je izrabljala svo;e sile — poleg
tega, da je bila Zena in mati.

Ker so v zgodovinski dobi postale zivljenske prilike, slede¢ zakonu
razvoja, povsem drugaéne, se je ves poloZaj bistveno izpremenil. Moz ni
hodil veé na lov, njegovo torii¢e je postalo javno Zivljenje in bil je delezen
vzgoje, ki ga je zanj vzposabljala. Zena pa, ki je po svoji naravi vezana
bolj na dom, ker je mati otrokom, je stala tedaj ob strani in se ni vzdramila,
V nasprotnem sluaju pa je morala brezpogojno prenasati naslov hetere,
Sele nasa doba je poklicala tudi Zeno,

Za pravilno presojo in ocenitev poloZaja je treba seéi paé vedno v one
¢loveske plasti, ki so povrinemu opazovalcu nevidne in zakrite, Zato nam
je tudi nage vprasanje reSevati iz stalis¢a takozvane priproste zene, pred-
vsem delavke.

Morda je nekoliko Zalostno dejstvo, a je tem resni¢nejse, da se
zaveda svojih nalog v Zivljenju najbolj Zena iz nevidnih plasti narodovih.
Morda zato, ker je ostala dale¢ pro¢ od civiliziranega #ivljenja in je zato
bliZzja svoji naravi, bolj zmozna slediti svojim povsem naravnim intuicijam,
Cilj jim je Zivljenju, zatorej delo za Zivljenje. V svojih povsem priprostih
zivljenskih prilikah in povsem naravnem naéinu Zivljenja instinktivno
dojemajo zakone Zivljenje, zato jim je delo prvi in glavni zakon; da pa sc
Zene moZu in matere otrokom, smatrajo za naravno dopolnilo same sebe.
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Zena, ki ni bila Zena mozu in mati otrokom, zanje ne izérpa pojma Zene.
Prav tako opravlja svoje delo kmetica in vsaka druga delavka, ne le delavka
tega stanu,

Ogledati si meramo $e meséansko Zeno. Njej ni cilj delo, cilj ji je
socialno stalisée, udobnost in uzivanje. To moramo, ¢e smo odkriti, z zalostjo
ugotoviti, Kje bi bilo mazno iskati nje delokroga? Mati je in Zenal — Pri
otrocih ima pestunjo, v kuhinji kuharico, morda Se sobarico v sobah, — V
najbolj§em slugaju izérpa vsaj deloma nje Zivljenje otrok do vstopa v $olo.
Ali kam gre nje energija, ko vstopi otrok v 3olo, kam gre, e nima otrok?
Saj to pomenja v druzbi danes znak «moderne» Zene. Kajti taksno je poj-
movanje feminizma in modernosti na splosno. Izhod iz tega klavernega
polozaja kaze edino boj same proti sebi in proti druZabnemu ustroju, kate-
remu je ona glavni podporni steber. Kajti dobojevali ga niso zmo#ni
kongresi, Boj, ki ga je treba woditi, je boj za lastno kulturo. Dokler pa bo
7enam cilj zabava in ideal toaleta, ne bodo dospelz do lastne kulture.

Svoje glavno delo vidi feminizem zaenkrat v priznanju Zenskega dela,
kjer gre za delo in za njega zasluzeno placilo na eni strani, na drugi pa za
socialne osamosvojitev Zene, za zahtevo lastnega delokroga, kateri edini
more Zeni dati druZabni pomen enakcpravnega ¢loveka. Gre mu za boj proti
tradicijskemu nazoru, ki je Zeni javno priznaval vrednost pol-cloveka.

Nasi horiconti so $irji in ve&ji. Vi boj gremo za kulturo Zene, izvirajote
iz iskrenega, globokega etosa.

S tem, da si je Zena osvojila delokrog, da si je ustvarila socialno stalisce
s svojim delom, Zivljenje Zenino Se izdaleka ni izérpano, je e le pripravljen
okvir za sliko. — Ideal, h kateremu mora stremeti sleherna kulturna Zena,
je popolna dusevna osamosvojitev, popolna svoboda in poglobitev svojega
Zivljenja na .podlagi lastno priborjenega etosa. — Razmerje Zene do
sivljenja je mozno opredeliti z razmerja Zene: do sebe, do moza, otroka,
naroda in preko njega do &lovestva.

Govoriti nam je najpopreje o razmerju Zene do same sebe. Zena, ki jo
je vzgajala tradicijska ideologija, do praveda razmerja sama s seboj ni
mogla priti, in to zato, ker ji ni bila dana prilika razviti se sama iz sebe.
Prvi vzrok temu je bil, da ji ni bila dana primerna izobrazba, drugi pa,
da je bila mati in Zena ge takrat, ko sama duSevno fe ni bila dozorela. —
Prvo in glavno, kar mora iskati Zena, je odnos same do sebe. Vzpeti se
mora pri vsakem vprasanju do lastnega nazora o njem, ne pa sprejemati
serviranih nazorov. Njena dolznost je, ustvariti si lastno sodbo ne le o svojih
lastnih zadevah, nego tudi o vseh problemih javnega, kulturnega Zivljenja —
svojega naroda, a zatem o problemih, ki zadevajo ostali svet. To pa ne
morda le zato, da si pridobi zmoZnost, gevoriti o stvareh s svojega stalig¢a
v druzbi, temveé zato, da postane sama sebi v Zivljenju edini sodnik, edina



'STRAN'§L. | ZBNSEI SvED 863

i TEINIRGY o

merodajna instanca, na katero se more sklicevati sama pred seboj, Povzpeti
se more dalje do tega, da je zmozna presoditi svoje delo in poéetje, da ga
je zmoZna obsoditi in zagovarjati. Izhodiséz za sodbo pa ji mora biti vedno
resnica; kajti §ele takrat, ko se bo Zena mogla povzpeti do resnice, bo nasla
uravnovesenost sama v sebi, bo dospela do harmonije svojega umskega in
custvenega zivljenja.

V najtesnejsi zvezi z odnosom do sebe je za Zeno odnos do moza in
otroka, — Kajti to, kako je zena uravnala to svoje razmerje, je v veliki
meri merodajno za presojo etiéne vrednosti nje Zivljenja. — Za Zeno, katera
je dobila odnos sama do sebe, je prostitucija sama ch sebi nemoZna, je zanjo
pojem, ki ji je tuj in neznan. Zanjo, ki se je povzpela do lastne individual-
nosti, je mozna pa¢ edino ena resitev tega problema, individualni zakon.
Opozarjam na €Elanek Dore Peganove v «Krizu na gori», letnik 1926/27,
$t. 2: «Zakon kot etiGen problem». Ker je tu obravnavan na naéin, katerega
mora odobravati vsaka kulturna Zena, je nepotrebno, da bi ga tu ponavljala.

Otrok pomenja za Zeno Zivljenje nje najsilnejSega Zivljenskega ulripa,
pomenja zanjo zavedno ustvaritev novega Zivljenja iz svojega in moZevega.
Poklicati ga mora v Zivljenje takrat, ko je sama dozZivela v sebi zmisel in
namen zivljenja, ob uri svoje najsilnejSe vere v Zivljenje. In naj ji ne ulira
poti do otroka le Zelja po materinstvu, ampak preko nje zavest, da postane
mati novemu rodu, zavest odgovornosti svejemu narodu,

‘Narod, ki ima visoko kulturno in eti¢no stojece matere, si je gotov
svojega Zivljenja, ne le Zivljenja, a tudi stalnega razvoja. Zato je vpradanje
zenske kulture, Zenske vzgoje vprasanje vsega naroda. Ce je Zenin delokrog
v javnem Zivljenju bodisi v tej ali oni panogi, tedaj je nje delo za narod
treba motriti z dveh vidikov: Biti more delavka, ki je pomagala graditi
obraz svoje dobe in se je v tem svojem delu izérpala, biti pa more tudi
delavka, katere delo je kljubovalo ¢asu in postalo ve¢na last narodova in
preko njega ¢clovestva.

Za ¢lovestvo pa pomenja kultura zene velik korak naprej, Ne le radi
tega, ker bo ustvarila iz Zene pravega ¢loveka, zmoznega kraljestva bozjega
na zemlji, ampak ker bo uveljavila v Zivljenju &lovestva silneje elemente
zenske dusevnosti, Predvsem bo Zenska beseda ustavila tok nepostavnih
vojn in moritev, ker ne bo, kakor prerok — le glas upijoega v pu§cavi,
ampak pomenja sama zase ze polovico vsega Clovestva, ki je z ostalim v
najozjem stiku. In na tej podlagi se mora razviti Zivljenje nove kulture.
Moznost, priboriti se do lastne kulture, more dati Zeni edincle Sola —
izobrazba, A 3ola, kakrina je danes, kulturnim potrebam clovekovim ne
zadosca. Kulture nihée ne bo dobil iz §tevilk in mehanike. Zato klicemo po
siroki kulturno-umetnostni vzgoji — ne le Zene, ampak vsega naroda.
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Avbe. ¥ (awert sic)

), vbe spadajo pri nas k ljubljanski in gorenjski narodni
nosi'), a razsirile so se pozneje tudi po drugih
krajih Slovenije. Avba sestoji iz dveh delov. Gornji
del se imenuje wvrh («<kapa»), spodnji (sprednji)
del pa celo («form»).

Vrh je ploskat, okrogel (Gorenjsko okrog Bleda],
ali pa grebenast (ljubljanska okolica). 'Napravljen je
iz bele tanke, redke, drobno nagubane tkanine, ki je
navadno pedloZena z rdeéim blagom, pri boljsih tudi

s taftom. Ob koncu navzdol zavitega vrha, zadaj, je pritrjena pentlja z
navzdol vise¢ima koncema traka, ki je svilen, raznih barv in ima vdelane
roze ali geometricen vzorec.

Cela so glede dimenzij razliéna (navadno so siroka od 9 do 12 cm in
dolga od 39 do 46 cm). Okrasena so z zlatimi ali srebrnimi vezeninami. So
pa tudi avbe, ki imajo &elo iz zlatega ali srebrnega brokata®). Avbe zalujke
imajo ¢rno Celo, okraSeno s Crnimi vezeninami, poluZalujke pa z vezeni-
nami mrkih barv. Doma pa so mosile nase prednice bele avbe z belim veze-
nim ¢elom. i

7 zlatimi vezeninami okraSeno &elo ima ¢&rno barzunasto podlago,
posito na redko z majhnimi okroglimi zlatimi blesgicami (glej liste 24-31),
ali pa je popolnoma pokrito z njimi (glej liste 1-23) tako, da se vidi od
barzuna le kakih 5 mm Sirck rob, ki je obsit z ozkimi belimi, nabranimi in
poskrobljenimi ¢ipkami. Z zlatom vezene avbe imenujejo «zlate avbes.

Cela zlatim avbam so delale vezilje takole:

V okvir, narejen nalas¢ za vezenje avbnih ‘¢el, so z moéno nitjo napele
kos domacega platna iste velikosti kakor Eelo, Cezenj so priile ¢rn barzun,
Nanj so pripele z redkimi vbodi osnovo za okraske, ki naj bodo vezeni z
zlatom, Te csnove so prvotno izrezovale iz tankih listov, narejenih iz bukove
gobe, pozneje pa iz tankega usnja ali kar iz navadne, tanke lepenke (glej
sliko 1. in 2.). Kadar so hotele Stediti zlato, so vezle z zlatom tako, da je
bila z njim pokrita le povrsina osnove. Na spodnjem delu osnove so vezenino
izvrievale z belo nitjo, s katero so torej zlato nit pritrjevale le na zgornjo
ploskev osnave.

Osréja cvetov, rozne popke, macice, 7itno klasje in srca so podlagale
z bombazem, ki so ga prevlekie s tanko tkanino, da so bile te oblike pla-

";)”Ka;kor smo Ze zadnji¢ javile, zaénemo z danasnjo $tevilko priob&evati v prilogi
vzorce na avbnih &elih. Podatki v oklepajih se nanaSajo na poedine risbe, ki pridejo
zaporedoma v prilogo. Zato bomo ¢itale ta sestavek s pridom Sele potem, ko bodo ob-
javljeni vsi vzorci, — Op. ur.)

1) Glej Albert Si¢ «O slovenskih narodnih nosah» str, 4.

2) Take avhe so bile pri nas v navadi v prvi polovici 19. stoletja (1820—1830).
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sti¢cne. Te plastiéne oblike so posile z zlatimi bles¢icami in z biserom
podobnimi srebrnimi kapicami (folijami), ki so jih imenovale «leéice»,
«bisere» ali «kupcke»; njih oblika je bila ali kroglasta ali podolgovata.
Vsivale pa so v okraske tudi raznobarvne kamentke (steklene bisere), —
(glej sliko 3). Véasih pa so prevezavale oblike tudi z zlatimi ali s srebrnimi
zvitki (bouilloni). Ves ornament se je po elu razvijal simetri¢no od srede
na levo in na desno®). Navadno je bil obsit z zlato nitjo (irisé). (Slika 3.)

Cela so vezle vezilje,
ki so se bavile le s takim
vezenjem *), vezle pa so
jih tudi kmecke Zene in
dekleta sama.

Okraski avbnim é&elom
so bili povzeti iz rastlin-
stva, pa tudi iz Zivalstva
(na sliki 2., v sredi zgo-
‘raj,vidi§ okrasek s ptici).
Iz rastlinstva so povzele
vitice («vejice»), nagelj,
rozmarin, planike, vrbo-
ve macice, grozde, Zitno
klasje in razne cvete
(«roze»). Zitno klasje z
resami so pozneje pre-
obrazovale v dekorativ-
no obliko brez res, po-
dobno pésenici; * te .oblike
imenujejo Se dandanes
«gosenice» ali «boginje»
(neke zelene gosenice z
rozi¢em). Uporabljale so
za okrasek tudi tipi¢no
srce in kriz. Poleg teh
oblik pa so pogosto in
zgolj ' iz patrijotizma
sprejemale kot okrasek
tudi avstrijskega orla®). Vsi okraski so bili okusno stilizirani.

-
|
|
1

Gor. zlata avba, slika 5.

%) Veé&ina tu risanih el znaéi le njihovo polovico.

1) Taka vezilja je bila tudi v trnovski fari v Ljubljani,

%) Nove avbe z belim orlom: ker je bel, se mora tudi na avbah vesti s srebrom,
Troje blesgegih biserov na trupu orla zna&i trojno nase pleme. Za poskuinjo sem ga
sprejel v vzorcih na 5. in 6, listu,
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Avbe so nosile le Zene, na svatbah pa tudi nevesta, druZica in teta.
Kadar se dekle omozi, pravijo §e dandanes: «prisla je pod avbo».

Da je bila avba namenjena za poroko, kot najlepsi kiné neveste,
dokazuje tudi okrasek sredi avbnega ¢ela («forma»). Je to dvoje src, tesno
naslonjenih drugo na drugo; ti srci sta vencani s krono, opremljeno s
cvetodo roZo ali pa s krizem. Kriz je bil simbol nebeskega blagoslova, ki
naj se razliva nad novo zakonsko zvezo. (Glej liste 1, 2, 10, 12, 15, 16,
19, 21, 26).

Avbe niso nastale pri nas, marve¢ se je njihova raba zanesla k nam
brzkone z Bavarske, Kdaj se je udomacila med na$im ljudstvom, ni mogoce
povedati s to€no letnico, vsekakor pa v drugi polovici 18. stoletja®).

Ker primanjkuje starih, pristnih avb, si pomaga nage Zenstvo s tem,
da si samo veze &elo, in to vedinoma tako neokusno in zagreseno, da taka
vezenina naSo, sicer veliastno in krasno narodno noSo le osmesi.

%) a) Dr. Walter Smid pise v «Carnioli» 1909, stran 42, da so zanesli avbe sredi 18.
stoletja najbrz z Bavarskega preko Tirolske in Gorenje Avstrije. (Johannes Kronfus pa
pravi v svojem spisu «Volkskunst in Krain» ibidem str, 133, da je na obliki avb nekaj
slovanskega).

b) Dr. Jes. Gruden pravi v «Zgodovini slov. naroda» str. 1066: Sredi 18. stolelja
s¢ je pojavila v nadih dezelah «avba» (die Haube), ki Ze s svojim imenom kaze nemski
izvor, — Vse kaZe, da je avba prisla z Bavarskega v nage deZele. Najbolj je bila v
navadi po Gorenjskem in v Savinjski dolini.....»

¢) Veterinarski nadzornik Josip Sadnikar, Kamnik, mi piSe: «Moje mnenje je, da
so Kranjice nosile z zlatom vezene avbe v drugi polovici 18. stoletja. Dokaz temu so
votivne sli¢ice v bozZjepotnih cerkvah. Taka slika iz 1. 1783. se nahaja tudi v Kamniku
(last ob&. tajnika g, Jos. Steleta, posesinika na Sutni §t. 26). Naslikan je na desko
zakonski par, Zena ima na glavi avbo z bogato vezenino na «&elu», ki je obsita z
belimi &ipkami. :

V «Kuharskih bukvah» Valetina Vodnika iz 1. 1799. (druga izdaja iz 1. 1834.) je na
prvem listu bakrorez, ki prednjaci kuharico v kuhinji z avbo na glavi,

Jaz imam z zlatom vezeno avbno &elo z orli kot motiv. Ti orli (heraldi¢ni) imajo
svit (krog, nimbus) okoli glav in so golovo posneti po tolarjih Marije Terezije
(* 1717, % 1780) ali nje prednikov. (Pozneje ti nimbusi na denarju izginejo).»

&) V slovarju «Besedische» o. Marka Pohlina, iz 1. 1781, se nahaja beseda «avba»,
di Haube, Vitla (latinsko).

d) Avbo kot pokrivalo Kranjic omenja tudi Anton Linhart v svoji knjigi: «Versuch
ciner Geschichte von Krains (1791) str. 316.

¢) Muzejski ravnatelj dr. Jos. Mantuani pa trdi v «Domu in Svetus 1908, str. 236. v
svoji slovstveno-zgodovinski belezki o p. Marko Pohlinovi (* 1735, 1 1802): «Krajynska
Kroneka» (I. del 1770, IL. del 1788), da je bila kranjska nosa, v kateri omenja Pohlin
tudi svojo avho, tedaj «ie kakih sto let stara, ve& pa ne.» (Po tej trditvi so na¥e avbe
iz 17, stoletja),

f) «Najstarcjse nase avbe so pa¢ iz 16. stoletja, kakrsne je nedavno tega dobil
celjski muzej iz sluajno odprtih protestantskih grobov v Golgah pri Celju. Ker nam
je &as zidanja goldke cerkve in nje uporabe znan, lahko datiramo celjske avbe v leta
1580—1590,» (Glej dr. Walter Smid «Kranjska narodna umefnost na dunajski razstavi.»
Slovan 1906, str, 169).
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Da se temu izognemo, sem izdal zbirko, iz katers si lahko vezilje vzorce
ali posnamejo, ali pa si na njih podlagi napravijo nove kompozicije.

V Bohinju na Gorenjskem so nosile Zene in dekleta posebne vrste
pokrivala, ki so jih imenovale <«zavijade» (glej sliko 7.). Zavijata je
napravljena iz trioglaste bele krpe domadega finega platna ali iz Silona.
Na sprednjem delu ima zavijaga rozast, kakih 6-8 cm $irok trak iz brokata
ali vzoréaste svile, Namesto tega pa imajo tudi trakove (pasove), vezene z
zlatom, kakrsni se uporabljajo pri avbah. Posebno oZja avbna cela so zato
pripravna. Celo je pogosto tudi iz belega blaga: delano je na razplet, in ta
bela Gela nam nudijo éudo domage ljudske umetnosti, navadno jih lahko
prezremo, ker je njihov uéinek skromen, a zato zelo soliden.

Kako se napravi zavijada, je razvidno iz slike 5.

Meseca listopada 1925,

0 setvi cvetlic. gust vsai

s elev cvetic, zlasti takih, ki imajo zelo fino seme, je opravilo, ki
zahteva precej znanja in izkusnje. Najvetkrat je nepravilno
_sejanje vzrok, da setev slabo uspe, in marsikatera ljubiteljica
‘cvetic je vsled veckratnih slabih uspehov izgubila veselje do
tega dela, ki je drugace zanimivo in zabavno. Ker se bliza
&as za setev, in ker vem, da marsikateri &itateljici tega lista
ustrezem, hofem tu na kratko podati glavna navodila.
Najprikladnejse posode za setev cvetic so primerno veliki
zaboj¢ki, 5—10 cm globoki, in navadni cvetiéni lonci. Vse te
posode morajo imeti na dnu eno ali ve€ luknjic za odtok vode.
lzvrtamo jih s svedrom in vrhu njih poveznemo nekaj &repinjic. To je potrebno radi tega,
da bi od zalivalne vode naplavliena zemlja ne zamasila odtokov. Potem presejemo
primerno koli¢ino vrine zemlje, kateri primesamo nekoliko drobnega peska. To zemljo
denemo za uro &asa v priblizno 50° R toplo pe¢. S tem uni&imo vsa plevelna semena,
ki so v zemlji, ter mrées, ki se Cesto v njej skriva, Ko smo na ta naéin zemljo takorekoé

sterilizirali, jo pokropimo z vodo, da postane primerno vlazna, a ne preveé mokra. S
to zemljo potem napolnimo posode, pa ne popolnoma do vrha, ampak za prst iz pod
roba. Ta prosti rob je zato potreben, da voda pri zalivanju ne odteka &ez rob in ne
“odnasa zemlje, Vrhu tega roba poveznemo tudi stekleno plos¢o, ki pokriva setev in ji
zelo koristi, ker zadr#uje v posodi primerno vlago, in s tem pospe$uje kalitev semena.
Tudi mlade rastlinice se poéutijo pod steklenim pokrovom dobro, le pokrov je treba
vegkrat malo pridvigniti in podloziti med njega in rob male pal&ice, da se setev prezraéi,
Stekleno ploéo je treba véasih tudi obrisati, ker se vlaga na nji rada nabira,

Ko smo posodo tako napolnili, pritisnemo zemljo nekoliko in jo lepo poravnamo.
S tem je zemlja in posoda pripravljena za setev, le ée je* posoda preobseina in &e
hodemo sejati ve& vrst cvetic v eno posodo, razdelimo povrsino zemlje v posodi na ve&
majhnih lehic, ki jih pregradimo s pal€icami, V vsako tako majhno lehico sejemo potem
samo eno vrsto semena, Sejati pa moramo zelo pazljivo in previdno, Zlasti pa moramo
paziti na to, da sejemo enakomerno in ne pregosto, V tem pogledu se navadno veliko
gresi, ker sejejo pregosto. Pregosta setev.ne bo dala nikdar dobrega uspeha; take
rastlinice poZenejo kakor nit tenka stebelca, Rastlinice vsled tega pobledijo, polezejo
in se medseboj zamorijo, Pregostemu sejanju so ve&krat krive tudi za navadne potrebe
preobilno odmerjene porcije semena v zavitkih, Kupcu se potem §koda zdi seme zavredi
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in ga zato rajSe poscje mocno na gosto. Od tega ima potem ve& 3kode kakor koristi.
Pri nakupu semen se ozirajte torej bolj na kakovost semena, kakor na koli¢ino. Seme
cvetic mora biti mlado, ker drugage ne kali, in od plemenitih vrst.

Pray finih semen, kakor n. pr. od kitajskih primul, lobelij, cinerarij itd., ne pokri-
jemo ni¢ z zemljo, ampak jih samo nalahko pritisnemo z dei¢ico k zemlji. Druga
debelejsa semena pa pokrijemo s plastjo presejane zemlje. Ta plast bodi 2 — trikrat
debeleiga, kakor so semena, Tudi to plast potem nekoliko pritisnemo z de3&ico.

S tem smo setev dokonéali, in zabojéek postavimo s steklom pokrit v sobo ali
zmerno toplo kuhinjo, V zaletku sctev ne rabi svetlobe, in zato postavimo lahko
zabojéek bolj na temno mesto, Ko so se pa enkrat pokazale rastlinice, pa ga moramo
postaviti bolj na svetlo, Zalivati je treba le po potrebi in ne preved, ker se od preobilnega
zalivanja zemlja rada skisa. Zalivanje se pa ne sme vrsiti s polivanjem, ker bi s tem
drobna semenska zrnca zabili pregloboko v zemlio in jih odplavili, Najboljsa zalivaga za
take setve je razprsilnik, s katerim je mogoge setev fino poprskati. Tak skropilnik, ki
stane zelo malo, rabimo tudi za poprskanjé sobnih rastlin.

| Cim potem rastlinice dorastejo in se zaéno ‘dotikati druga druge, jih je treba pre-
saditi, Temu presajanju, ki ga moramo vedno pravoéasno izvriiti, pravijo vrtnarji
pikiranje, Pri tem delu se presadijo mognejse rastlinice kar na stalno mesto, do&im pa
moramo vse slabejse in tudi vce one rastline, ki so namenjene za razsad na ‘vrt,
presaditi v vetji zabojek ali toplo gredo, kjer ostanejo tako dolgo, dokler ne postancjo
dovolj moéne in godne za razsad na stalno mesto, S presajanjem ne smemo nikakor
predolgo odlasati, ker ¢e rastlinic pravodasno ne precadimo, poblede in polezejo.

Glede ¢asa za setev omenjam samo toliko, da je za najveé vrst cvetic najboljsi ¢as
v februarju, marcu in aprily, za nekatee pa v juliju, avgustu in septembru.

Sestre ! “(Trboveijcanhz.)

Véasih, takole ob wvelikih trenutkih, potuje moja dusa po visoki cesti, tja
daleé v globine cloveskih src. Zejna plaka in hrepeni po oddaljeni [ucki, ki se
ji svetlika, Zejna, Zejna je gorke, nesebic¢ne ljubezni.

Povojna doba je med &lovestvom mnogo pokuvarila, nas marsicesa oropala.
Najdrazji zaklad, katerega je brezobzirno izirgala iz ¢loveskih src, je «nesebiéna
ljubezens. e

Ljudje so razdeljeni v mnoge politiéne stranke. Vsaka stranka je svojih na-
zorov, Sleherni nazori, ée so posieni, so plemeniti. Toda ¢lovek najéeiée v svoji
strankarski zagrizenosti: «fa ni nas,» prezira soéloveka — pikro ga sodi in obsoja.
Sovrazi ga. To je tisto gorje, ki je potisnilo na dno srca kal «nesebiéne ljubezni».
Le v posebnih frenulkih, kadar je élovek prav Zalosten ali izredno vesel, se pri-
kaZe fam v kotiku srca kot mala lucka, ki izZareva tople Zarke.

Dekleta, Zene, matere, z eno toplo besedo — sestre: me nismo rojene za
sovrastvo, ne; na§ duh je viji, nase srce brezmejno. Me hoéemo ljubiti, ljubiti vse.
Tudi tujce hoéemo ljubiti — tudi oni so ljudje.

Mnogo nasih bratov, sorodnikov je §lo zadnje ¢ase v tujino iskat kruha --
sreCe. Tezko je bilo slovo. Sli so. Doma ni bilo prostora za laéne. trpine.

Tujina! Srce jim je zaplakalo. Trda, neprijetna beseda.

Tujec! Bolesten zvok je trpko dirnil odhajajoce. Tujec bom! Tlaéan! SuZenj!
Zakaj? Ker tujca ne ljubijo! In zopet: «ta ni nasl> «Ta ni nas» med sobrati, «ta
ni nas» med fujci. ;

Odpravimo: <ta ni nas». Z odloéno roko ga izrujmo iz srca. In prikazala se
bo lucka, ki plamti v vseh srcih na #lahtnem olfarju «nesebiéne ljubezni>»,
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1. vrsta: Sovretova Spelca iz Slovenjgradca, Ostoj GrubiSa s SuSaka, Majnikov Stanko iz Logij,

Znodarjev DuSan iz VoI — 2. vrsta: Lavrica Abramova iz Trsta. Bogdan in Verica Jugoviéeva iz

Cakpvea. 3. vrsta: Sentjurdeva Mira iz Slovenjgradea, Ribidiécvi iz Rakeka, Milena in Danila Sitovi
iz Trsta, Podobnikova iz Logij.

Ne vem, kje je na$a Anica izvedela, da je v Ameriki bolje
nego pri nas v Kamniku, Nekoé& se je nekaj sporekla z mamo,
ker ji ni obveljalo, da je kuzku ime «Baron» in ne «Perons,
kakor je trdila ona. Zato se odpravi po svetu. Tiho vzame
svojo kosarico, dene vanjo trdo skorjico kruha, eno nogavico
in par cunjic, ter si.io oprta, Na pragu se poslovi: «Mamica,
jest lem Meliko.» Ponosna je bila, da gre od doma, v daljno
¢udeino Ameriko. Toda pri vrinih vratih jo napodi Baron nazaj
v Jugoslavijo. Nepopisno jo je potrla ta strogost obmejne straze,
ncutolazljivo je ihtela in jokala, da je Peron ne pusti v Meliko.

Mama.
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|ZVESTJA

PO ZENSKEM SVETU.

G lanskem korgresa mednarodre Zenske
zveze v Parizu je na$§ list porogal Ze Vv mi-
nulem letu. Da bodo é&itateljice bolje po-
znale Zensko delo po takih svetovnih zbo-
rovanjih bo «Zenski svet» polagoma objav-
ljal nekatera podrobnejsa obravnavanja.

Po vecini se je na kongresu govorilo v
anglestini, potem v francoséini'in nemséini.
Vsak govor se je prevedel na francoski
jezik. Nemke so porogale sprva dosledno
v nemskem jeziku, ker pa je primanjko-
valo tolmagic, so poznej§e kar same govo-
riel francosko,

Radi slabe akustike se je vsaka beseda
porazgubila, tako da so morali Zurnalisti
zapustiti svoje prostore in se priblizati tri-
buni.

Jugoslovenke smo sedele v deseti vrsti,
in nismo prvi vecer ni¢ razumele. Drugi dan
so razpostavili pred govornicami ojacevalne
zvocénike, pet takih aparatov so obesili tudi
sredi dvorane, da se je potem za silo razu-
melo,

Pri vederni slavnosti z muzikaliénimi tog-
kami na harfe je govorila M.me Hoda iz
Egipta. Raprezentantka francoskih Indijk je
govorila v imenu budistiénih Zen in se &u-
dila, da na Francoskem, kjer Zene nimajo
volilne pravice, voli pravzaprav samo polo-
vica francoskega prebivalstva.

Delegatka Islandije Asmundsen je izja-
vila: Ceprav je rekel sv. Pavel, da naj Zen-
ske molée, vendar povzamem besedo, da
izpregovorim v imenu svoje domovine. Pri
nas 5o Zene uspele na politi¢nem in cer-
kvenem polju. Naga Zena postane lahko mi-
nister ‘ali §kof — pa ne vsled Zenerozitete
moskih, ampak vsled doslednega boja za
naso prostost. Mi smo se logili od Norvegiie,
ko so Norvezani vzpostavili kralja. Ker #i-
vimo pri nas v dezeli, kjer se moramo bo-
riti zoper sovrazno naravo, zoper sneg,. led,
vulkaniéne erupcije, smo Islandke dale
vzgled, da ¢&loveska energija nima mej.

V osebnem razgovoru mi je Islandka pri-
povedovala med drugim tudi, da v Islan-
diji Ze 400 let ni bilo vojne. Prepovedano je
nositi dali doma imeti oroz;e Ljudje ne po-
znajo pusk. Opravidevala je Islandce iz Ka-
nade, ki so §li samo radi kruhoborstva v
svetovno vojno. L. 1930. bodo v Islandiji
praznovali tisogletnico pdrlamenta Kralju
danskemu plagujejo  letno apanaio 60.000
isl. kron (1 Kr, = 7 Fr.). Cudila in zgrazala
se je nad gostol)ubnoqt)o Francozov. Pri

njih v Islandiji je za &asa kongresa dobila
vsnl\a delegatka, katerih je bilo nad 100,
za deset dni ali e veg& prosto stanovanje

in hrano. Islandija Steje 100.0C0 prebival-
cev. Imajo svojo univerzo s &tirimi fakul-
tetami.

Drugi dan kongresa so se pojavile med
delegatkami angleske policistke v unifor-
mah, ki so vzbudile splosno zanimanje, pri
konservativnih Francozih pa preseneéenje.
Neki zurnalist se jih v listu «La Fronde» po-
smehuje in vpraduje: «Eemu ta maskerada?»
On meni, da naj ta poklic Zene kar mogkim
prepuste. Drugi dan, ko se je bolje infor-
miral, se opraviéuje in piSe o njih zelo
laskavo. Angleske policistke so mu pripo-
vedovale: «Pri nas, na Angleskem, nas zelo
cenijo in so prepri¢ani, da dve policistki
lahko ve& storita kot.deset straznikov. Ce
nas zagledajo ljudje, ki imajo slabe namene,
se ne skrivajo pred namil

Naloga angleskih policistk je, reSevati in
Suvati Zenske in otroke. Njim se zaupajo
mlada zapeljana dekleta, ki priéakujejo po-
roda. Policistke vodijo Zene in otroke k
zasliSevanju v delikatnih sluajih ter nad-
zorujejo zaveti§¢a, Glavno njih delovanje je
v parkih in na ulicah pred $olskimi po-
slopji, Vseh je 100

V Kélnu so Anglwm]e instruirale Nemke,
ki imajo sedaj tudi Ze Zensko policijo. An-
sleske pohclstke posnema Svica, Avstrija,
Amerika in mnogo angleskih kolom]

Kakor smo Ze porodale, so si zborovalke
porazdelﬂc delo med pocdme komisije.

cmisija za 1zenacen]e dcla
med mo§kim in Zensko je sprejela
sledeée Zelje: Pri oddajanju in placevaniji
dela naj se odloéa spol delovne sile. Za-
koni naj upoitevajo pri delu noscinost ia
porod, Internacijonalna zbornica dela Ibiro
za delo) naj znanstveno prouéi profesijo-
nalne bolezni, ki so za oba spola enako ne-
varne in ker sta oba spola enako izpostav-
licna poklicnim boleznim. Kongres Zeli, da
bi vsi zakoni imeli za cilj dejansko za3tito
delavskih sil, ki se naj ravna po kakovosti
dcla in ne po tem, ali gre za delavca ali
za delavko. Delavkam je treba omogoéiti
vdinienje v razliénih podjetjih in dosego
vigjih plaé&,

Kongres obsoja najemanje Zensk za noé-
no delo v industrijah in se izreka sploh
zoper noéno delo, bodisi mosko ali Zensko.
Pogodba, ki se tice zaposlitve Zensk pri
lz4clowan]u _,hkaﬂ] s pomoéjo svinéene be-
lobe, pri ¢emer so bile doslej zaséitene
samo Zenske, na] se raztegne tudi na moske.
Kongres opozarja, da so delovne moéi obo-
jega spola, ki so zaposlene pri svinZenem
de]u, izpostavljene zastruplicniu, povzroda-
jodemu mrtvorolencke in podedovan]em bo-
lezni, pa naj je bil zastrupljen o&e ali mati.

(Dalje prih.)
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Kaj podedujejo otroci. Zarodek je izpocet
in sestavljen iz dveh celic: odetove in ma-
terine. Obe imata v sebi mala zrnca, kro-
mozome, katere smatrajo uenjaki kot no-
silce lastnosti, katere se podedujejo, Poteze
in znafaj otroka je odvisen od tega, kalo
mocno so v poedinih kromozomih razvite
lastnosti. Vendar pa se ne pojavijo vse
lastnosti Ze pri tem otroku, nekatere se
pokaZejo Sele pri poznejiih kolenih. Zato
se ne smemo Cuditi, ¢e se rodi otrok, ki ni
prav ni¢ podoben svojim stariSem; bogve od
katerega prednika — ogetovega ali mate-
rinega — je podedoval to ali ono izrazito
duSevno ali telesno lastnost, katere nimajo
ne staridi ne drugi otroci.

Znan je slucaj, kako so nekateri podvr-
zeni krvavenju, Pri najmanjsi rani jim silno
tete kri in se terko ustavi. (Kri ima namreé
premalo mo¢i, da bi se strdila in tako za-
masila rano.) Ta bolezen se podeduje le v
vsakem drugem kolenu in sicer le pri
moskem spolu, toda prenasa jo Zenski
spol. Ce ima torej to bolezen ded, je ne
bodo imeli njegovi sinovi, tudi ne hgere,
tudi ne sinovi sina, pogostoma pa sinovi
héera.

So osebe, ki malo jedo, a vendar dosti
tehtajo, Veckrat je tudi to svojstvo pode-
dovano. Suhi starisi navadno nimajo skoro
nikoli debelih otrok, otroci debelih starizev
so pa Cesto suhi. V nekaterih druZinah se
rode v veijem Stevilu deklice, po drugih
opazimo v ve& generacijah le dedke, Tudi
porod dvojckov je podedljiv.

Ce se¢ porogi jako velik clovek s prav
malo Zensko, se lahko zgodi, da bodo vsi
otroci veliki, Toda vsako to veliko dete
nosi v sebi tudi nagnjenje do male rasti
po materi, Eden teh otrok ima n. .pr, zopet
4 otroke; v tem drugem kolenu se prav
rado zgodi, da je eden jako velik, drugi
jako majhen, dva pa srednja.

V Cikagu so zadnje ¢ase izumili posebne
aparate, s katerimi izsledujejo podedovane
lastnosti zloincev.

Dokazano pa je, da otroci pogostoma du-
Sevnih lastnosti ne podedujejo naravnost
po starisih. Izredno nadarjen moz se porodi
s srednje nadarjeno Zeno, otroci navadno
niso tako nadarjeni kot ofe, toda njegove
zmoznosti se lahko pokazejo pri vnukih,

e sta pa ofe in mati oba jako nadarjena
ali pa oba prav malo, trdijo, da je povpreéno

Cetrtina njunih otrok jako nadarjena, oz. d

prav malo, Posluh in zmisel za glasho se

baje podeduje raje po ogetovi strani
nego po materini,
Da se podedujejo bolezni in nagnjenja

do njih, je pa tudi znano.

VET 3 LETNIK V.

HIGIJENA.

Higijeniéna obleka. Danasnja  enska
obleka se precej priblizuje higijeniénemu
idealu, zlasti poleti, do¢im so mogki v tem
pogledu jako zaostali,

Ni dolgo, ko je bilo ravno narobe. Zenska
obleka je bila pred 10 leti mnogo tezja ne-
go moska, Posebno skodljiv je bil steznik
(moderc), ki je stiskal prsni kos in gorenji
del trebuha; s tem se je pokvarila oblika
telesa in zlasti vazni notranji organi, pred-
vsem jetra. Zaman so se zdravniki tekom
ve& sloletij borili proti stezniku, Izginil je
sam po sebi ele z duhom é&asa in s tiransko
modo. Ze par let opajajo zdravniki, da je
bledica poysem prenchala, Nekateri pripi-
sujejo ta veseli pojav dejstvu, da ne nosimo
vet steznikov, Ta trditev ni povsem pra-
vilna; izginjanje bledice jé le ena mnogih
posledic; katere so povzrodile novodobne
spremembe Zivljenskega naéina, Sporta in
oblagenja dana3nje Zene,

Poletna obleka tehta sedaj:

pri moskem:

gate 191 ¢
maja 2 170 ,,
nogavice SRR b 30,
podvezi . . 5 10 ,,
srajca 250 ,,
hlace 650 ,,
suknjié W1050:
Sevlii 750 .,
klobuk 110 ,,
kravata 14 ,,
ovratnik 14
skupaj . 3239 ¢ — 3% kg
pri Zenski:
kombiné 60 g
nogavice 20 ,,
pasi vl iy 65 |,
obleka 118 ,,
&evlji 350 ,,
klobuk 128 ,,

skupaj 741 ¢ = % kg
Ce je bilo doslej’ vedno brezuspesno na-
stopati proti modnim pretiranostim z um-
stvenimi razlogi, morajo higijeniki radostno
pozdravljati sedanji razvoj Zenskega obla-
gila in skrbeti za to, da se ta ugodnost pra-
vilno ceni, da se ¢im dalje ohrani in pred
vsem, da jo tudi moski spol uvede.
Gotovo je pravilni in zdravi nadin Zen-
skega oblagila tudi Ze mnogo pripomogel,
a se je zdravje Zene popravilo. Sedaj je
omogocen nezadrZan pristop zraka in svet-
lobe k telesu; danainja Zena se potom te-
lesnega vezbanja priblizuje grskemu idealu.
Moda sili zeno vseh stanov, da si mora
razen rok in obraza umivati tudi druge
dele telesa, to je vsaj vrat, ramena, prsa
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in lalctl, kar je posebno koristno v higijen-
skem pogledu,

Zenska moda je tavala cela stoletja po
krivih potih, katera so dovedla le do ska-
Zenja trupla in pokvare zdravja, danes pa
je dospela do pravilne poti «zdravia in le-
pote».

Brez pridrzka lahko smatramo danasnje
Zensko obladilo za higijeniéno, Namesto
visolko zapetega &evlja ali zaprtega Solna
nosi Zena obuvalo, ki je na peti in na pr-
stth zaprlo, a ostala noga je slobodna pod
ozkimi vezmi. In kjer sploh usnje pokri-
va nogo, se v novejem ¢&asu nadomesduje
s pletenino in produsno snovjo. Na tak
natin uziva oni del telesa, ki ima po na-
ravi najve¢ Zlez znojnic, tudi najugodnejso
moZnost za izhlapevanje potu.

Kratka krila in tanke dolge nogavice
omogocujejo, da je velik del do kolen iz-
postavljen zdravilnemu vplivu solnca in
zraka. Roke, vrat in pazduhe, v katerih je
tudi mnogo znojnic, so tudi proste. Gornja
in spodnja obleka je &m lazja in tanjsa,
da povsod dopugta prihajanje zraka,

Sicer niso higijeni¢ni razlogi pripravili Ze-
no do tega, da nosi, skoraj predolgo, prav
do zime, tako lahno obleko; paé pa je do-
bro, da na ta nacin priha]’a svezi zrak ne-
prestano do same kozZe, katera ni le odeja
telesa, ampak pravi organ za dihanje in
presnavljanje. Plini in vlaga, ki jo izloguje
koza, odhaja tako prav lahko pri sedanji
obleki in to posebno na vratnem izrezu in
okoli ohlapnih kratkih rokavov. Segreti in
izrablieni zrak se tudi lahko vzdiguje ob
telesu navzgor in odhaja potem neoviran.

Moderni kratki lasje, ki ne trpe nika-
kega bremena frizur in umetnih nadomest-
kov z vlozki in kitami, omogogajo izhlape-
vanje potu na glavi, posebno na é&elu, kjer
je znova obilica znojnic. In mnajlazje pokri-
valo brez veégjih naSitkov je tudi v tem
zmislu koristno.

Tako je #ensko telo poleti od nog do
glave odeto na naéin, ki najbolje odgovarja
higijenskemu spoznanju. Taka lahka obleka
olajsa Zeni kretanje in dovoljuje tudi sport-
ne vaje. Tako rastejo cele generacije Zen,
ki bodo znale tudi vije ceniti materinstvo
in bodo s splosnim socijalnim napredkom
ustvarjale zdravejsi rod navzlic prestanim
teZjim razmeram.

Dandaneg je prehld]cn]e pri Zenskah red-
kejse kot pri moskxh, prej pa je bilo obrat-
no. Po plcsxh je bil nahod prav vsakokratni
pojav, in sicer vsled ncpravllnega in nena-
vadnega ohlajenja in radi preveé izrezanih
plesnih toalet. Odkar nosijo Zenske odprte
obleke vsak dan, so pred nahodom varne
kakor mornarji. Ce se peljemo v vlaku pri
odprtem oknu, da smo na svezem zraku, se
gotovo 9krat prej pritoZuje nad sapo mo-
ski nego Zenska.

KUHINJA.

Pomarancna marmelada. 3 k¢ pomaran¢s
tenko lupino, 6 1 vode, 8 limon, 1 zligko soli,
koséek wvanilije, sladkor, (Olupke od vseh
pomarané zrezi na jako drobne rezang-
ke, meso pa na prav male kocke (lahko tu-
di oboje zmeljes kakor meso). Vse skupajs
sokom vred deni v posodo, nalij vrhu toliko
vode, da je pokrito, osoli in postavi kam,
da pogiva 24 ure. Petke pa tudi deni v po-
sodico in nalij nanje % I vode.

Naslednji dan ob isti uri pristavi posodo
k ognju, prideni $e sok iz vseh 8 limon, prej
pa nalahko oriba] e lupinico in jo tudi stre-
si med pomaranée, Nato kuhaj 1 uro (dokler
se lupinica ne zmehé&a). Potem pocakaj Se
1 dan, Nato stehtaj zmes; kolikor tehta, to-
liko koli¢ino sladkorja prideni in Se koﬁéek
vanilije. Sedaj zopet kuhaj in neprestano
mesaj. Ko se kapljica marmelade strdi, ce
jo kanes na kroznik, je dovolj kuhana in
nalikuje lahki Zelatini, Sedaj prilij, se tisto
vodo, v kateri so se mocile pecke, prevri Se
enkrat, deni Se vroge v kozarce, a jih zapri
sele drugi dan.

Ta marmelada je napravljena po angle-
gkem navodilu, Angle7i namre¢ zelo cenijo
pomaranéne konserve.

Struklji, Marsikatera kmedka gospodinja
bi rada napravila dobre struklje, pa se ji
331 posreéijo. Poizkusi naj po tem-le navo-

Hu:

V veliko skledo ali pa na ploh si pripravi
priblizno pol litra bele presejane moke, v
longek pa malo mlaéne vode, vanjo ubij I
jajce, vrzi malo soli in pa kogéek masla ali
zlitko olja. To pa zato, da se bo testo Iagl)c
razvleklo in se ne bo trgalo. S tem umesi
in prav dobro ugnetaj. Ce je premehko, po-
siplji malo z moko; &e je pa pretrdo, dolij
Se malo vode, a takoj spoéetka, vrh vode
posuj e malo moke, da popije vodo, druga-
ée ne bos mogla kmalu ugnesti in testo bo
neprestano mokro in se bo prijemalo rok.
Ko je lepo gladko ugneteno, ga nalahko po-.
moéi z vodo, da se ne bo napravila po vrhu
skorjica, pokrij ga s kako posodo (ne s pr-
tickom), in pustl, da poéiva kake pol ure.
Medtem pripravi nadev (kar bo§ dela no-
tri). Za nadev vzames lahko sadje, orehe,
sir, pa tudi samo jajce. Seveda je treba vsa-
kemu dodati $e kaj, da niso $truklji presuhi.
Dodatek se ravna tudi po tem, & misli§
Strukelj speéi ali skuhati, Pegenega imamo
rajsi sladkega, kuhanega pa ne. Sirov nadev
je skoro najbolj priljubljen,

Sir kupimo na trgu ali ga pripravimo same:
Posneto kislo mleko zll]emo v lonec in ga
postavimo oddaleé k ognju, da se¢ pocasi
segreva, a ne sme zavreti, ker se drugace
napravijo gosti zmitki. Dovolj segreto mle-
ko precedimo prav narahlo, gos&o stresemo
v cunjo ali vrec:co, katero rabimo samo za
ta namen), jo obesimo in podstavimo po-
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sodo, da se voda odtaka sama, Ge pa sir
siloma iztiska§, bo suh in ne tako okusen.
Seveda moras napraviti sir Ze prejsnji dan.

Nadev napravis tako: V skledi mesaj malo
niasti ali masla, najbolje je surovo, pri tem

obrni leseno Zlico z dnom navzdol; mas&obi
prideni dva rumenjaka in — &e hoges slad-
ke — tudi’ malo sladkorja. V sirovih §tru-

kljih mora biti tudi smetana, in sicer od
kislega mleka. Nazadnje nadrobi e sira in
prideni sneg iz obeh beljakov, pa e malo
narahlo premesaj,

Ko je testo izpogito, pogrni mizo z velikim
priom, ga potresi z moko in stresi nanj testo.
Najprej ga razvaljaj z valjarjem, nazadnje
$a pa Sc lepo raztegni z roko na vseh stra-
neh, Dobro je, da'rob odrezes in ga porabis
kako drugace. Lahko ga pa tudi pustig, le
da ni debel, Sedaj razma%i nadev in zvij te-
sto. Ne zvijaj ga z roko, ker bi se trgalo,
nego privzdigni prt na eni strani in ga pre-
vidno dvigaj, da se testo samo zvija.

Ce mislis Strukelj kuhati, ga sedaj zavij
v ¢&ist tanek prti€ in povezi s sukancem, da
se ne bo nadev cedil ven, Zavitega deni v
vrelo vodo in ga kuhaj precej ¢asa, posebno
e je debel, Potem ga odcedi, stresi na ploh,
odvij prticek in razrezi §trukelj. Zlozi kostke
v skledo, najbolie je seveda na podolgovat
kroznik, in zabeli §e malo z maslom in drob-
-tinicami,

Ce pa hoces strukelj spedi, ne razmazi
nadeva prav do zadnjega roba. Pusti malo
praznega testa in ga namazi s samo zabelo,
da se nazadnje zavije dvakrat s samim te-
stom in bo lepo rumena gladka skorjica,
(Tako tudi pri poticah,) Strukelj deni v pre-
cej namazano kozico, po vrhu ga lahko na-
maze§ z jajcem, z oslajenim vinom, kavo ali
z mlekom. Ce ga pede§ nenamazanega, se
skorjica ne sveti in razpoka.

Cokoladni puding. Me3aj, da naraste, 7
dkg surovega masla, 4 rumenjake in 7 dkg
sladkorja; nazadnje prime$aj 7 dkg nastr-
gane &okolade, 7 dkg zmletih neolupljenih
mandeljnov in sneg iz 4 beljakov. Deni to
v podolgast model, speci in polij s satojem.

Opomba ur: Naro¢nice, ki nam po-
Siljajo recepte, prosim, naj posljejo 1¢ take,
ki so jih same preizkusile. Prav bi bilo, da
bi navedle koli¢ino sestavin v meri in ne v
tezi. Malo je pa& takih, ki imajo kuhinjsko
tehtnico, V tem pogledu naj nam bodo vzgled
Amerikanke; one merijo vse na &aSe in ko-
zarce, pa ne na deke. Seveda moramo me-
riti vse s posodo ene velikosti.

GOSPODINJSTVO.

Nekaj o vzgoji dalij Kako prijetno dé
cloveku, ko stopi v &edno gostilnisko sobo
in najde na pogrnjeni ali vsaj &isti mizi kra-
sen 3opek svezih cvetlic. To okrasi sob/) in

domage prostore bolj nego vse umetno
stensko slikarstvo in pohistvo nasih pode-
zelskih umetnikov, Doma¢a gospodinja, do-
mace dekle brez sveiega cvelnega okrasja
se ne prikupi tako kakor tista, ki ima jedil-
nico, sprejemnico, gostilnico okraseno z
lastnimi rokami pridelanim cvetjem. Da pa
more vsaka imeti vedno zadostnega cvelja,
mora izbirati vrsto takih cvetlic, ki cveto

-mesece in mesece nepretrgoma in v izobi-

liu, ki se odlikujejo po lepoti, imajo vse
potrebne lastnosti za sestavo dekoralivnih
Sopkov in ki pri vzgoji ne zahtevajo ne po-
sebnega truda ne troskov,

Med take cvetice spadajo v prvi vrsti
dalije, Moderne, najnovejse vrste dalij
imajo na razliGen naéin sestavljen cvet,
Nekatere cveto kakor najkrasnejsi kaktus,
druge kakor kamelija, vrtnica, marjetica itd.
Kaj pa naj re€emo o vseh mogogih barvah,
od prav érne in celo do zelene! Umna vrt-
narica si lahko na diven nagin okrasi % nji-
mi steze v vrtu, steze ob parku ter vse
bolj prazne prostore. Zlasti prijajo v parku
kot ospredje konifer (iglavcev). Za izdelova-
nje Sopkov in vencev bo imela neizérpen
materijal od meseca junija tja do novembra,
¢e je le ugodna jesen.

Dalije ne gojimo samo z gomolji, ampak
tudi s potaknjenci in s semenom. Rastlina
je skromna, ne zahteva posebnega obdelo-
vanja in uspeva v vsaki vrini zemlji, Ko
sadimo gomolje, zabodemo enega ali ved
kolov v jarek, §e predno zasujemo zemljo,
da priveZemo pozneje poganjke in jih tako
zavarujemo pred burjo. Na vrhu zasutega
jarka napravimo plitko kotanjo, da lahko
priteka voda, in s tem je delo kongano.

S potaknjenci razmnozujemo eno vrsto da-
lij. Ko so poganjki od 15—20 cm visoki, jih
poreZemo prav pri tleh ter jih potaknemo v
zemljo, pomeSano s peskom. Potaknjenec
napravi v zemlji kmaly gomoljéek in cvete
Ze proti jeseni.

Iz semena vzgajamo dalije pa na ta nagin:
Vzemi 10 cm visok zabojéek ter ga napolni
z dobro presejano zemljo 9 cm visoko. Po-
ravnaj zemljo in jo pritisni z de3éico, da bo
prav ravna.

Posuj na to zemljo seme enakomerno, 1—2
cm drugo od drugega, Sedaj pogrni seme z
zemljo 1 cm na debelo, dobro pritisni zem-
ljo z de3&ico, zalij zabojéek, postavi ga med
okna, Se boljSe, ¢e imag gorko gredo ali cve-
tliénjak, ter pazi, da je zemlja vedno primer-
no mokra. To delo se izvrsi v mesecu mar-
cu, Po 10—14 dneh vzklijejo mlade rastlini-
ce, ki éudovito hitro rastejo. Ko so rastlini-
ce 10 cm visoke, jih presadi na stalno me-
sto tako, da bodo 40 cm narazen, ter jim
postavi kol. Pazi pa, da polzi ne poirejo
mladih rastlinic, ki jim gredo posebno v
slast.

Te rastlinice ti zrastejo do konca julija
1 m visoko ter nastavijo vse polno cvetnih
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gopkov, ki cveto neprenchoma do novem-
ra. Do jeseni, ko je &as, da dalije spravis,
li napravi vsaka taka rastlina za pol klo-
buka gomoljev.

Kadar cveto, ima vsaka drugaéno barvo,
pa zato zaznamuj vse tiste z listki (etiketa-
mi), ki ti najbolj ugajajo, kakor temnordeta,
Zametna, pol érna pol bela, jagodasto rde-
¢a, bela z zelenimi in pepelnastimi &rfami
itd., tako, da bodes drugo pomlad vedela,
kalere vrste si tu ali tam zasadila.

Podpisanemu se je po veéletnem trudu
‘posreéilo, vzgojiti potom krizanja tako iz-
redno lepe dalije, da se obiskovalci niso
mogli naguditi raznovrstnim in tako &udovito
meSanim barvam! Ce posadis 100 takih, iz
semena vzgojenih rastlin, dobi§ gotovo 90
vrst raznobarvnih dalij, in se bodes morala
¢uditi njih razliénim barvam. Je nemogoge,
da bi popisal vse mesane barve, kajti po-
leg tega ima en cvet 3—6 barv, je zopet dru-
gi, ki je pol bel pol rde¢ itd.

#) Ce zeli katera cenj. &itateljica Z. S. po-
skusiti in priti do krasnega cvetja, ji povem,
da sem skrbno nabral §katlo izbranega se-
mena in ji rad doposljem, dokler bom imel v
zalogi, porcijo semena, iz katerega pridela
lahko do 150 takih sadik,

Albin Strekelj
S. Canziano della Grotta (Skocijan)
p. Cave Auremiane

Mastni made?i v papirju, bodisi belem,
barvanem, gladkem ali raskavem, izginejo,
ée po' obeh straneh nadrgnes madeZ z belo
kredo in jo kar pusti§ na papirju. Ko bos
‘potem knjigo zopet vzela v roko, odrgni
kredo z robcem, in madeza ne bo ve& Na
ta nadin se &istijo posebno Solske knjige,

ki so kaj rade mastne od prstov.

O LEPEM VEDENJU.

Obveznosti do ugiteljev,

Prva otrolkova dolznost do uéitelja je spo-
Stovanje. To spostovanje gre uéitelju po
starosti, poklicni vrednosti, znacaju in
ugledu. Njegov poklic je castivreden in za-
sluzen,

‘Naé’in, kako pokaze otrok spostovanje
ugitelju, je, da je nasproti njemu pozoren
in tocen.

Kadar ugitelj govori, ga morajo ulenci
pozorno poslusati. Med podukom se ne
smejo igrati ali razmigljeno in brezbrizno
gledati,

_Utitelju (ugiteljici) ugovarjati ali celo je-
zikati ne sme nikdar otrok, e bi pa le rad
povedal svoje mnenje, mora preje prositi
za dovoljenje.

M_ed pocitnicami naj se otrok s par vrsti-
cami v pismu ali na razglednici spominja
svojega ucitelja,

Splogno pravilo je, da mnaj bodo starisi
na strani uéitelja, vendar zavisi to od pre-
udarka starisev. Vedkrat se po krivici ali
pravici zavzemajo za otroka, Tu je treba
bistre razsodnosti, kdaj ima otrok prav,
kdaj pa ugitelj.

Utiteljevo strogost morajo starisi podpi-
rati. V navzo&nosti otrok ne smejo starisi
nikdar kritizirati ugiteljev. Posledica tega
bi bila, da bi otrok prenehal upostevati
uéiteljevo naziranje in avtoriteto. Tudi se
prigodi, da otrok nehote pove uéitelju, kar
so starisi doma kritizirali.

Delo domacega uéitelja ali profesorja, ki
prejema honorar, moramo tako ceniti kakor
delo umetnikov, ker je to tudi duevno
delo.

Ce povabimo utitelia ali profesorja v
goste, ga moramo upostevati kot druge
goste, in njegov ucenec mora biti ob tej
priliki posebno pozoren do njega.

Ce je utitelj vsak dan pri obedu, se mu
servira takoj za starisi in pred otroki, Ce-
tudi so nekateri izmed teh Ze odrasli. Ce
so navzo&i prijatelji ali sorodniki, se tem
preje servira nego uéitelju. Ce so pa gostje
prijatelji uenca, se utitelju servira pred
njimi.

Honorar se uéitelju toéno izplatuje. Po-
silja naj se mu v zaprli kuverti, €e mogoce
z besedico priznanja in hvaleZnosti na pri-
lozeni vizitki, Po krivdi uenca zamujena
ura se ulitelju nagradi.

Ce uditelj iz kakrinegakoli vzroka zamudi
uro, jo mora nadomestiti, posebno &e ima
meseéno plago in ni plaéan od ure. Ce je
pa zadrZan, mora to pismeno in pravocasno
javiti in se oprostiti, 4

Honoriran ugitelj mora biti toCen in na-
tanéen do minute. Dolodene ure ne sme
prikrajsevati. Zategnjena ura za nekaj minut
napravi vedno dober vtisek,

Domagi uéitelj naj bo diskreten in naj
ne vznemirja po nepotrebnem stariSev s
pritozbami in opomini, ki bi utegnili uenca
razzaliti in mu zagreniti razpoloZenje.

Seznam ur posilja uéitelj v zaprti kuverti
po sluzinéadi in ne po u€encu,

Ce se utitelju pozabi ob dologenem
dnevu izpladati konorar, naj se on zaradi
tega ne kaZe vznevolien in pohlepen po
denarju, in naj ne dela razZaljivih opazk
v navzoénosti udenca,

S sluzinéadjo naj bo
nikdar pa ne familjaren.

Sluzingad se vede proti ugitelju kot proti
tujemu gostu in ga kli¢e po priimku in ne po
naslovu,

Na novega leta dan naj napravi uéitelj
obisk pri uenéevih starisih, (Dalje’ prih.)

KNJIZEVDNOST IN UMETNOST.

«Zenski Pokret», glasilo «Drugtva za pro-
sveto Zene in za38ito njenih pravics je iz-

ugitelj prijazen,
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hajal Ze pet let in sicer kot meseénik. Se-
daj pa stopa pred nase Zenske kot §tirinajst-
dnevnik v obliki &asopisa. V uvodnem &lan-
ku, pisanem v vseh treh jugoslovanskih na-
reéjih, je objavil kratek in izérpen program
feministiénega pokreta v driavi. Ostali ¢lan-
ki pa podrobno obravnavajo nekatera vpra-
sanja, ki nujno klidejo po reSitvi. Glavne
solrudnice lista so Zenske, ¢lanki so napisa-
ni jako poljudno in &itateljica, ki bo redno
prebirala list, bo kmalu razumela vse teZnje
in boje dana3nje Zene. Naro&nina znaSa 48
dinarjev letno, Naro&i se pri upravi Zen-
skega Pokreta, Beograd, Kneza Mihaila ul.
46, I, Naro&nicam Zenskega sveta prav toplo
priporogamo ta list; v njem bodo nasle v
marsikaterem pogledu dopolnilo nafemu li-
stu, ki ima —zal — tako ozko odmerjene
predale ba§ za ono smer, ki je glavni pred-
met «Zenskega Pokretas,

Katoliska knjigarna v Gorici je izdala
mladinsko knjizico «Mladini», ki obse-
ga zbirko deéjih sestavkov v vezani in
nevezani -besedi, - katern je poklonil Ksa-
ver Megko nasi deci. Knjizico je ilustriral
M., Bambi¢, Cena L 5, na finem papirju L 8.

Ista knjigarna je tudi izdala pomozno slov-
_nigko knjizico «Pravilni glagoli v
italijan§cini» Sestavila uciteljica Pav-
la Makuc. Cena L. 2.

«Na§ Glas», ki je minulo leto izhajal kot
srednjesolsko in sploino mladinsko glasilo,
je stopil v drugi letnik z razsirjenim in de-
loma tudi spremenjenim naértom: postati
hode nekak druzinski list, ki bo seznanjal
na§ tukajsnji svet z literarnimi, gospodar-
skimi in drugimi pojavi, tvoregimi duha da-
nagnje dobe., Tehniéni prehod z lanske ste-
ze na letosnjo pot se je moral izvriiti na-
glo, brez vegjih praprav, zato Se ne moremo
iskati v vsebini prve stevilke celotnega pro-
grama in dologeno zaértane poti. Vsekakor
pa se mi zdi, da je §e najjasneje izraZena
bas ona smernica, ki se tiée pojmévanja na-
Zega Zenskega Zivljenja in stremljenja. Cla-
nel «Materiy izpri¢uje globoka doumetje
lanske 12, 3tev. «Zenskega sveta» in celot-
nega pomena, ki ga ima nad list pri izpo-
polnjevanju nage kulturne zgradbe. Ker sto-
je za «Nagim Glasom» tudi mladinska dru-
stva, ki vneto goje moderni Sport, moram
prav pohvalno omeniti odstavek «Damska
lahka atletika», ki je tudi popolnoma’ v so-
glasju z nasim naziranjem o Zenskem sportu:

«Damska lahka atletika je v zadnjem
éasu pricela zavzemati vedno $irSe plasti
nase zenske mladine, kar je vsekakor
razveseljivo dejstvo.

Nimam namena trditi, da je $port Zen-
ski §kodljiv, obratno, Zelim, da bi vse
nase mladenke pohitele iz zaduhlih sta-
novanj, pisaren, iz mesinega prahu na
zraéno igrisée ter posvecale svoje felo
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par ur tedensko lahki atletiki. Priporo-
¢am pa Sport zenski, dokler ga goji le
iz ljubezni do harmoniénega gibanja,
dokler ga goji in izkuSa podati tek v
&im lepSem ritmu in stilu, dokler mece
disk in kopje z elegantno, graciozno
Eretnjo in konéno, dokler igra hazeno
le iz hrepenenja po solncu, zraku,
zdravju,” Odloéno- sem pa nasprofen
temu, da bi se Zenska lovila za rekordi,
da bi bil njen smoter geslo «zmagati,
Getudi Zrtvujem lepoto in Zenskost». S
tem geslom ne stremi veé Zenska po vr-
linah, ki jih nudi Sport; daslej neZne in
mehke poteze ji postanejo ostre, mo-
Ske... in zenska, ki nima neine duSe, ki
nima Zenskih potez, ni veé Zenska.
“Zelim, da ne bi navedene besede odvr-
nile: nasih lahkoailetinj od telesnih
ve:b, katerim so se posvetile, obratno,
potreba je, da jih ¢im veé vstopi v sredo
onih, ki si s $porfom holejo ustvariti
ali ohraniti lepo postavo, hojo, clegan-
co. Priporoéam pa fo poglavje tudi
nasim trainerjem.» (Nas Glas».)
Zbirka Sretko Kosovelovih pesmi.
Odbor za izdajo literarne ostaline pokoj-
nega pesnika Srecka Kosovela javlja, da bo
izdal do Velike no&i njegovo pesnisko zbir-
ko. Ker pa omenjeni odbor nima sredstev
za zalozbo in ratuna samo z narodbo v obli-
ki subskripcije, pozivlie vso slovensko jav-
nost, zlasti pa Se naroénice nagega lista, ki

jim je domada knjiga draga in ki &utijo po- .

trebo in dolinost, omogociti to vaino kul-
turno akcijo, da pravogasno naroce tudi to
knjigo, Obsegala bo izbor najboljsih pokoj-
nikovih pesmi in bo liéno zunanje opremlie-
na, poleg tega cena ne bo pretirana (pribl.
Din 20—), ker odbor ne ise nikakih dobié-
kov, ampak mu je le do tega, da dostoino
predstavi narodu tega mladega pesnika. Na-
roénice, ki bi rade knjigo narotile, prosimo,
da javijo svoje toéne naslove &imprej, vsaj
do konca marca t. 1. po dopisnici na naso
upravo v Ljubljani, Karlovika c. 20, Pri-
gakujemo, da bo Slovenka znala ceniti spo-
min. izredno darovitega pesnika in da bo s
itevilnim odzivom posegla po zbirki ter se
vsaj po smrti oddolila njemu, ki je posvetil
vse svoje mlado Zivljenje slovenski umetno-
sti — domovini, :
—com——

+ Jovan Cyiji&, najvetji jugoslovanski zem-
liepisec in bivdi rektor beograjske univerze,
je umrl 16. jan. t. L v Beogradu. Bil je uge-
njak svetovnega slovesa, spisal je nad 400
del v srbskem, francoskem in nemikem je-
ziku, Za svoja znanstvena dela je prejel od-
likovanja domaéih in mnogih inozemskih,
celo ameriskih znanstvenih zavodov in usta-
nov.
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Idealno sredstvo za vse
bele in barvaste stvariin
svile, volne in o
platna, je

kraski teran.

dobite po zmernih cen

Stara vina: refosk,

U zalo0i domaceon vina

na viale XX Settembre Stv. 94
ah sledeca vina: vipavsko, Istrske in

meoSkat in pinot v

butiljkah. — Od 5 litrov dalje se dostavi na dom,
Najuljudneje se priporota udani

STRANCAR FRAN.

[ —t

EEEGT

e e—




Postnina plaana v Qotovini.‘

FOC08660050000000000¢

IMW0.0QOOOOQOOOOOE
Vollka zaloga vina, Jgania ln fkerjey @
<
Jakob PRerhauc ¢ PORTABLE
- ustanovljena leta 1878 : :
2 g8 e ’ i /3 i
Trst, via Xidias 6, Telef. 2 36 $ |} Neobhodno potreben v vsaki higl,
Vedno v zalogi in po cenah izven veuke kon- < ‘y:'[j]?lzuz‘elzm;gﬂ&g:;e% I;ﬂ]a‘?:(iur; o
kurence ; priston straki fropinovec, kraéki bri- ol ¥ na parniku. Opremtjen s tipkami
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Dr. Fran Ambrozi¢

;dravnik :
se je stalno naselil St. Petru
na Krasu
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Odinira v Kanalcovi hisi vsak dan od 9—12.
in od 13—15. '
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